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1. Г-н БЕНХИМ А (Марокко) (говорит по-фран­
цузски):  Специальный комитет по осуществлению 
резолюции 1514 (XV) о ликвидации колониа­
лизма представил в текущем году еще один до­
клад (А/5446/Кеу.1), многочисленные достоинст­
ва которого дают нам приятную возможность 
воздать должное членам Комитета.
2. Следует напомнить, что во время создания 
этого Комитета последний был объектом резкой 
и часто открыто враждебной критики; выдвига­
лись различные аргументы, имевшие целью з а ­
ранее доказать, что его создание является не­
своевременным и ненужным. Но хотя этот ор ­
ган функционирует всего лишь два года, обще­
признано, что за это время он проделал очень 
большую работу. Те доклады, что он представил 
нам, стали для нас настоящими справочниками, 
где можно найти полную и свежую информацию 
о всех аспектах жизни народов, все еще нахо­
дящихся под колониальным господством, об их 
отношениях с колониальными державами, об их 
борьбе и перспективах политического, экономи­
ческого и социального развития.
3. Поэтому нельзя отрицать, что в деятельности 
этого Комитета Организация Объединенных Н а ­
ций нашла соответствующий дух, верный метод 
работы и мирный подход к проблеме оказания 
помощи народам, находящимся на пути к сво­
боде и ликвидации колониализма.
4. Делегация моей страны хотела бы особо от­
метить замечательную работу г-на Кулибали,

деловые качества и такт которого завоевали ему 
единодушную поддержку со стороны всех членов 
Комитета. Весьма ценным для Комитета о казал ­
ся опыт г-на Веласкеса, а широкие знания и т а ­
лант г-на Сингха в значительной мере обуслови­
ли высокое качество доклада.
5. Когда 14 декабря 1960 года Генеральная Ас­
самблея приняла резолюцию 1514 (XV), имев­
шую целью обеспечение необходимых условий 
для ликвидации колониализма, нашлись недо­
вольные, Которые сочли это объявлением войны 
и обвинили авторов этой резолюции в самых рё- 
волюционных целях. Конечно, вряд ли кто-ни­
будь станет оспаривать, что эта резолюция дол­
жна была стать отправным пунктом решитель­
ной кампании нашей Организации, направлен­
ной против колониализма повсюду, где он все 
еще господствовал,— того колониализма, что 
противоборствовал освободительному движению', 
недавно потрясшему на первый взгляд несокру­
шимые твердыни империализма.
6. Решимость и убежденность всех членов нашей 
Ассамблеи, которые приняли участие в р а з р а ­
ботке и принятии этой резолюции; были ясно 
выражены и недвусмысленно направлены на пол­
ную ликвидацию колониализма в кратчайшие 
сроки. В этом вопросе было достигнуто ПОДЛИН; 
ное единство, и если компромиссы могли еще 
быть приемлемыми, то все проявления слабости» 
полумеры и маневры категорически отвергались.
7. Однако следует такж е указать, что резолюция 
1514 (XV), явившись основой для создания Спе­
циального комитета, призванного обеспечить её 
выполнение, д ала  в то же время возможность 
принять метод работы, одно из достоинств Ко­
торого состоит в том, что он создает условия 
для переговоров в самом Комитете между пред­
ставителями управляющих властей и теми, кто 
представляет интересы все еще несамоуправля­
ющихся народов. Учитывая то закономерное об­
стоятельство, что вокруг этой проблемы разго­
раются страсти, учитывая такж е горький опыт 
народов, завоевавших свободу только ценой 
кровопролития, следует признать, что проведе­
ние таких переговоров и то взаимное доверие, 
которое они неизбежно порождают, являются 
достаточным доказательством того, что Органи­
зация Объединенных Наций в состоянии напра­
вить освободительное движение по самому мир­
ному руслу таким образом, чтобы избавить обе 
стороны от неизбежной в ином случае и непри­
миримой борьбы, в которой свобода народа до­
стигается только ценою жизни половины его 
детей.
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8' Далее, все народы, еще не достигшие неза­
висимости, надежды которых лишь укрепились 
в связи с принятием резолюции 1514 (XV), по­
лучили с того времени еще одно основание счи­
тать, что их упования не напрасны, тем более 
что многочисленные примеры невыполненных ре­
золюций вполне могли бы породить скептицизм 
у тех, чья судьба зависела только от нового из­
ложения часто повторяемых принципов.

9. В глазах этих людей Специальный комитет 
представляет собой подлинный инструмент пре­
творения принципов резолюции в действия, ко­
торые изо дня в день становятся все более и бо­
лее обнадеживающими.

10. В ходе своих поездок на места Комитет во­
очию видел, какой энтузиазм и какую веру пи­
тают народы по отношению к этому новому мир­
ному процессу эволюции в сторону самоопреде­
ления и независимости. Несмотря на достойные 
сожаления кризисы, кое-какие проблемы деколо­
низации были в ряде случаев решены именно в 
этом духе, и определенные государства, ставшие 
в последнее время членами Организации О бъе­
диненных Наций, добились независимости ценою 
меньших жертв и в менее ожесточенной борьбе, 
чем другие.

11. Если иной раз определенные колониальные 
державы проявляли мужество и достаточную 
гибкость, чтобы сообразовать свое поведение с 
этим новым духом, они, похоже, поступали так 
не всегда и не во всех случаях. Можно даж е 
подумать, что в некоторых случаях они пытались 
рекламировать свой похвальный образ действий, 
прикрываясь таковым как неким моральным сер­
тификатом о деколонизации, чтобы им удобнее 
было отвергать такие же законные требования 
некоторых территорий, остающихся под их пол­
ным господством. Учитывая как уже достигну­
тые положительные результаты, так и упорное 
противодействие колониализма во многих терри­
ториях, наша Организация не должна терять ни 
надежды, ни бдительности, ни решимости. Ибо 
список стран, которые по-прежнему находятся 
под иноземным господством, к сожалению, все 
еще велик. Но даж е если бы во всем мире оста­
лась одна-единственная страна, лишенная сво­
боды, мы должны бы были сохранять свою не­
поколебимую решимость.

12. Так как положением в этих территориях спе­
циально занимается Четвертый комитет и так 
как созданы специальные комитеты для наблю ­
дения за ходом выполнения резолюции 1514 
(XV) в некоторых из таких территорий, я воз­
держусь от упоминания каждой из них в от­
дельности. Однако мы с глубоким беспокойством 
отмечаем, что вот уже в течение нескольких лет 
тот или иной комитет или комиссия вновь и 
вновь возвращаются к рассмотрению положения 
в этих территориях. Это похоже на то, как боль­
ной с хронической болезнью вновь и вновь про­
ходит курс лечения. Некоторые из последних з а ­
щитников колониализма говорили мне, что их

страна достаточно сильна, чтобы без какой-либо^ 
опасности для себя пережить любые беспорядки 
в своих колониях, подобно тому как здоровый 
организм может вполне безопасно перенести рев­
матизм. Создается впечатление, что эти коло­
ниальные державы, вместо того чтобы приспо­
сабливаться к неизбежно, хотя и медленно н а­
ступающим повсюду переменам, привыкли без 
какого-либо риска ежегодно выслушивать речи,, 
которые их уже не трогают, и отвечать на них 
голословными заявлениями, в которых завере­
ния в своих добрых намерениях никак не соот­
ветствуют тому, как они в действительности вы­
полняют свои обязательства.

13. Хотя эти державы принимают принципы упо­
мянутой эволюции и логическую перспективу не­
обходимых перемен, они, как видно, не хотят 
предпринимать никаких шагов, призванных ус­
корить достижение самоопределения и независи­
мости или д аж е обеспечить конечное достиже­
ние этих целей.

14. Португалия держит три африканские терри­
тории под своим колониальным господством, и, 
к сожалению, не видно никаких серьезных при­
знаков того, что она учитывает неизбежность пе­
ремен и принимаемые Организацией Объединен­
ных Наций меры в отношении проблемы осво­
бождения народов. Португальская армия ведет 
войну на уничтожение с использованием новей­
шей военной техники, и лиссабонское прави­
тельство упрямо считает, что его армия всегда 
будет непреодолимым препятствием к осущест­
влению желаний народа Анголы, Гвинеи и М о­
замбика.

15. В некоторых из своих органов Организация 
Объединенных Наций неустанно изыскивала не­
обходимые пути и средства к тому, чтобы побу­
дить португальское правительство более реали­
стично оценить понятие самоопределения и у р а ­
зуметь, в чем состоит наилучший способ обес­
печить свои собственные интересы и интересы 
народов этих территорий. Но все усилия Чет­
вертого комитета, Комитета 24-х, Подкомитета 
по положению в Анголе и Совета Безопасности, 
который в апреле 1963 года обсуждал инциден­
ты, спровоцированные Португалией на сенегаль­
ской границе, а в июле посвятил несколько з а ­
седаний изучению положения в территориях, 
находящихся под португальским господством, 
были, судя по всему, напрасными. Совет гото­
вится через несколько дней еще раз рассмотреть 
положение, и мы вынуждены констатировать, 
что все эти попытки, даж е самые умеренные, не 
вызвали никакой положительной реакции со 
стороны правительства Португалии.

16. Поэтому есть все основания опасаться, что 
в* своем стремлении избежать той мирной эво­
люции, для содействия которой предлагается все­
возможная помощь, Португалия уготавливает 
печальное будущее как для себя, так и для тех 
народов, за благосостояние которых она отве­
чает, и что те территории, которые ее армия
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лытается безжалостно усмирить, могут в один 
прекрасный день стать полем последней битвы, 
где Африка будет добиваться своего полного ос­
вобождения ценою крови, которую она не хочет 
проливать. Ни указания Организации О бъеди­
ненных Наций, ни советы ближайших друзей 
Португалии, ни уроки действительности не в си­
лах, похоже, преодолеть эту упрямую, закосне­
лую  позицию, которая может принести Африке 
только новые трагедии.

17. Соединенное Королевство, напротив, дает 
нам все основания считать, что оно неуклонно 
продвигается в сторону осуществления принципа 
самоопределения в многочисленных территори­
ях, находящихся под его управлением. В част­
ности, в этом году объявление о скором предо­
ставлении независимости Мальте и приближаю ­
щееся провозглашение независимости З ан зи б а­
ра и Кении дают Африке и всему миру повод 
радоваться в связи с тем, что эти страны полу­
чат свободу. Это примерное сотрудничество с 
Организацией Объединенных Наций и эта го­
товность Соединенного Королевства и его быв­
ших колоний изменить свои взаимоотношения 
являются источником законного удовлетворения 
для всех тех, кто в духе уважения к народам 
и заботы об их интересах содействует достиже­
нию именно такого рода решений в сложных си­
туациях. Однако, когда мы задумываемся о по­
ложении в Гвиане, в Южной Родезии, в Адене, 
Омане и в Южной Аравии, образ действий Сое­
диненного Королевства вызывает некоторые со­
мнения.

18. Мы твердо надеемся, что меры, столь счаст­
ливо предпринятые в отношении трех бывших 
британских колоний, в ближайшее время благо­
творно повлияют и на положение в других упомя­
нутых мною территориях, которые продолжают 
свою борьбу за аналогичное отношение к ним 
со стороны того же самого правительства.

19. Делегация моей страны подробно освещала 
перед Специальным политическим комитетом 
трагедию Палестины, где в тот самый момент, 
когда распадаются на составные части колони­
альные империи, колониализм нового типа, ис­
пользуя новые методы, оккупировал страну, ко­
торая географически, исторически и социологи­
чески была арабской. Д в а  миллиона иммигран­
тов, ничем не связанных с Палестиной, которые 
приехали со всех концов земли и изгнали свыше 
миллиона арабов с их родной земли, лишив их 
домашнего очага, являются, несмотря на свое 
разнообразное происхождение, всего-навсего на­
емниками в современном крестовом походе, и 
их сионистская философия не может зам аскиро­
вать чисто империалистический характер этого 
крестового похода.

20. Моя делегация выступала несколько дней 
тому назад  в Совете Безопасности (1075-е засе­
дание) по вопросу о политике правительства 
Южной Африки в отношении 13 миллионов аф ­
риканцев, живущих в этой территории. Здесь

тоже расизм и вдохновляемая расизмом поли­
тика сегрегации укрепляют корни колониализма 
и защ ищ аю т интересы белого меньшинства, ко­
торое завершило завоевание этой страны в на­
чале нашего века.
21. Комитет 24-х за короткий период времени, 
истекший после получения им мандата, несом­
ненно, проделал работу, достойную всяческой 
похвалы. Результаты этой работы следует счи­
тать одними из самых удачных и плодотворных, 
ибо для миллионов людей закончилась траге­
дия, в ряде случаев многовековая трагедия по­
рабощения. Комитет заслуживает того, чтобы 
мы вновь выразили наше полное доверие к нему, 
ибо его действия придали Организации Объеди­
ненных Наций новую уверенность в правоте ее 
миссии по осуществлению деколонизации и не 
могут не укрепить наши надежды на торжество 
этих идеалов. Дело не только в том, что благо­
даря  этому перспективы грядущего освобожде­
ния народов кажутся более близкими и опреде­
ленными, но и в том — а это весьма важно,— что 
восстановление и укрепление свободы представ­
ляется возможным без нарушения равновесия и 
гармонии в мире.
22. В течение последних недель своей летней сес­
сии Комитет 24-х изучал проблему определенных 
марокканских территорий, которые все еще не 
возвращены под власть Марокко, хотя наша не­
зависимость была провозглашена еще в 1956 го­
ду. Как Ассамблея хорошо знает, ибо с тех са ­
мых пор данный вопрос регулярно ставится на 
ее рассмотрение, в момент признания нашего 
суверенитета бывшие державы-протекторы не 
вернули нам определенных частей нашей терри­
тории, где они продолжали осуществлять свою 
гражданскую и военную власть по тем или иным 
причинам, которые М арокко никогда не при­
знавало. Каждый год марокканская делегация 
ставит эту проблему перед Генеральной Ассамб­
леей с непоколебимой принципиальностью, в 
духе умеренности и с глубоким убеждением, что 
этой проблеме будет безотлагательно найдено 
соответствующее решение. Достойно сожаления, 
что спустя семь лет, в течение которых Марокко 
укрепляло свой суверенитет как в области внут­
ренней, так и в области внешней политики, оно 
оказывается сегодня чуть ли не единственной во 
всей Африке страной, находящейся в положении 
просителя, домогающегося части своей нацио­
нальной территории. Само собой разумеется, что 
для некоторых из этих держ ав  колониальная 
война в Северной Африке создала определенный 
тойи$ V^Vепс^^, в силу которого границы из-за 
состояния войны временно оставались неопреде­
ленными. И хотя эта территориальная проблема 
не была решена по существу, ее существование 
признавалось и были даны заверения, что она 
будет решена при первой же возможности. Ш ед­
шая война непосредственно затрагивала мою 
страну, но мы были убеждены, что логичное ре­
шение проблемы будет найдено сразу же после 
окончания колониальной войны; тем не менее 
нам довелось столкнуться с некоторыми неожи­
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данностями на наших южных границах и стать 
свидетелями отторжения большой части нашей 
территории.

23. Я не хочу возвращаться к проблеме, с кото­
рой Генеральная Ассамблея знакома вот уже 
несколько лет. Н аш а позиция в отношении этой 
ампутации нашей национальной территории ос­
тается такой же, какой она была с самого нача­
ла, когда мы излагали ее и здесь и в других 
местах. Однако это опасное положение продол­
ж ает существовать. А ведь мы уже видели — и 
опять-таки совсем недавно — все опасности это­
го тойиз ьшепсИ, продиктованного исключитель­
но колониальной войной, и все те трудности, ко­
торые он может породить во взаимоотношениях 
между соседями, даж е если они стремятся уре­
гулировать свои проблемы мирным путем и, я 
надеюсь, сохраняют свою веру в разумное реше­
ние, достигнутое в духе братства.

24. Мы такж е неоднократно поднимали пробле­
му наших территорий, которые все еще находят­
ся под испанским управлением. П равда, еще до 
достижения нами независимости испанское п р а­
вительство проявляло заботу о нашем суверени­
тете и нашей территориальной целостности. Сво­
ими конкретными действиями и своей позицией 
по конкретным вопросам испанское правительст­
во давало  понять, что оно готово в надлежащ ее 
время ликвидировать свой протекторат и сде­
лать из этого акта логические выводы, то есть 
полностью признать национальный суверенитет 
территории, целиком возвращаемой под марок­
канский суверенитет.

25. В данном случае, опять-таки обусловленном 
причинами военного характера, из-за слабости 
страны, только что достигшей независимости, а 
также в силу нашего убеждения, что самые 
трудные проблемы найдут свое естественное ре­
шение в том духе сотрудничества, который был 
продемонстрирован совсем недавно, у нас созда­
лось впечатление, что эта проблема безотлага­
тельно получит должное решение. Это была не 
единственная проблема. Вопрос о территориях, 
находящихся под управлением Испании, много 
шире чисто территориальных затруднений; он 
связан с военной эвакуацией, с проблематикой 
административного приспособления и с пробле­
мами различных договоров о технической, юри­
дической н культурной помощи. Мы рады, что 
тот дух, который пронизывал наши отношения 
со времени предоставления нам независимости, 
дал нам возможность урегулировать большую 
часть этих проблем в атмосфере дружбы.

26. Тем не менее для Марокко территориальная 
проблема по сей день является не только одним 
из первостепенных аспектов государственного 
суверенитета, но и одним из жизненно важных 
факторов осуществления этого суверенитета. 
Какое бы понимание ни демонстрировало прави­
тельство Марокко, какое бы глубокое доверие 
оно ни было готово проявлять и впредь, оно не 
может согласиться с любыми дальнейшими от­

срочками, с любыми разъяснениями, направлен­
ными на то, чтобы откладывать со дня на день— 
я бы сказал, из года в год — решение проблемы; 
имеющей все возрастающее значение не только 
для Марокко, но и для наших отношений с те­
ми, от кого все еще зависит нынешнее положе­
ние вещей; для укрепления стабильности в А ф­
рике и для отношений Африки с теми странами, 
которые несут ответственность за сложившуюся 
ситуацию.
27. Мы отмечаем прекрасные намерения, кото: 
рые были продемонстрированы во время пере­
говоров между генералиссимусом Франко и ко­
ролем М арокко в Б арахасе в июле 1963 года. 
Эти переговоры по меньшей мере возродили тот 
дух, который определял отношения между обеи­
ми странами в том, что касается решения этой 
проблемы. Достигнуто четкое признание того, 
что отношения между обеими странами смогут 
развиваться в направлении их естественной це­
ли, обусловленной стремлением жить как доб­
рые соседи и наличием в нашей стране большой 
испанской общины, только в том случае, если 
между ними будут существовать широкие эконо­
мические, культурные и социальные связи, а на 
международном уровне — общие интересы в том 
районе, защ ита которого важ на для будущего ц 
для устойчивого положения обеих стран.

28. К сожалению, со времени этой декларации — 
я говорю это не из чувства ожесточения, а ско­
рее в порядке призыва — не было предпринято 
никаких позитивных шагов, направленных на 
претворение в дела этой возрожденной доброй 
воли. Территории все еще полностью находятся 
под испанским управлением. Не было принято 
никаких мер, не было достигнуто никаких ре­
зультатов, которые служили бы серьезным у ка­
занием на то, что постоянно провозглашенное 
решение близко и что широкие контакты дадут 
возможность сделать конкретные шаги в сторо­
ну этого решения.
29. Все это нисколько не уменьшает нашей уве­
ренности. Но поймите меня: в тот самый момент, 
когда Испания заявляет здесь к вящему удов­
летворению Генеральной Ассамблеи, что она 
производит важные изменения в режиме опре­
деленных африканских территорий, все еще 
находящихся под ее управлением, просто немыс­
лимо, чтобы такая страна, как Марокко, сохра­
няя наилучшие отношения с Испанией, согласи­
лась и дальш е мириться с непониманием и сто­
ять перед ситуацией, которая практически пред­
ставляет собой тупик.
30. Я знаю также, что Испания добивается воз­
вращения в состав своей национальной террито­
рии анклава Гибралтар, и мы твердо и безого­
ворочно поддержали это ее требование. Ни од­
на страна не знает истории этого анклава луч­
ше, чем Марокко; ни одна страна не проявляет 
такой готовности поддержать это законное тре­
бование, как моя страна. Однако, как мы уже 
имели случай указать в Комитете 24-х, это тре­
бование оказалось бы морально и юридически
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несостоятельным, если бы та самая страна, ко­
торая на основе того же принципа и того же 
права требует возвращения части своей терри­
тории, сохраняла под своим управлением зн а­
чительную часть марокканской территории, не 
показав ясно своими делами, что это положение 
скоро изменится.

31. Ифни, так назы ваемая Испанская Сахара, 
Сеута и М елилья все еще находятся под испан­
ским управлением. Хотя в результате этой от­
тяжки наша уверенность и не ослабевает, нам 
теперь придется изыскать возможность объяс­
нить этот факт нашему общественному мне­
н и ю — причем не только теми причинами, кото­
рые Испания выдвигала начиная с 1956 года и 
которые с тех пор одна за другой исчезли, тем 
более что сама Испания, эвакуировав свои вой­
ска из Марокко, признала, что некоторые из ее 
аргументов необоснованны.

32. Возвращаясь к проблеме этих территорий, я 
хотел бы вновь подтвердить неизменность и к а ­
тегоричность нашего требования, а такж е нашу 
надежду на то, что Испания, которая в других 
отношениях продемонстрировала весьма по­
хвальную эволюцию, не будет в дальнейшем з а ­
ставлять мою страну ждать, когда существует 
так много исторических связей, так много пер­
спектив на будущее, которые способствуют р а з ­
витию наших отношений. Ведь ни общественное 
мнение Марокко, ни вся Африка, составной ча­
стью которой мы являемся, ни мировая общест­
венность не смогут понять нашего долготерпе­
ния. Если бы в настоящий момент нам пришлось 
искать оправдание нашему терпению, то мы мог­
ли бы лишь сослаться на слово Испании. Мы 
уповаем на то, что это слово в самом скором 
времени будет подкреплено делами на благо 
обоих наших народов и будущих отношений ме­
жду нами.

33. Г-н Л Е К И Ч  (Югославия) (говорит по-анг­
лийски):  Восемнадцатая сессия Генеральной Ас­
самблеи проходит в улучшившейся меж дуна­
родной обстановке, и это создает более благо­
приятные перспективы для дальнейших и более 
частых проявлений политики переговоров и мир­
ного урегулирования споров. Этот факт, кото­
рый возлагает на текущую сессию соответствую­
щие задачи, должен, по нашему мнению, в зн а ­
чительной мере определить как масштаб, так и 
содержание нашей деятельности в нынешнем го­
ду такж е и в области деколонизации. В этих но­
вых условиях мы должны позаботиться о том, 
чтобы уже начавшийся процесс мирного урегу­
лирования споров не только продолжался, но 
и расширялся и углублялся, охватывая все но­
вые и новые области многообразных междуна­
родных отношений. Мы считаем, что лучший 
способ внести эффективный вклад в этом отно­
шении заключается в устранении всех препятст­
вий, мешающих дальнейшему позитивному р аз ­
витию международной обстановки, равно как и 
всех источников международных трений и кон­
фликтов, которые могут поставить под угрозу

осуществление всеобщего стремления к прочно­
му миру.

34. К сожалению, в колониальной области суще­
ствует все еще много таких препятствий, очагов 
конфликтов и источников трений. Их существо­
вание и возможные последствия вызывают в ме­
ждународном сообществе оправданную тревогу, 
особенно если учесть, что в то ж е самое время 
мы сталкиваемся с отсутствием у некоторых ко­
лониальных держ ав  готовности сотрудничать и 
содействовать совместным усилиям, направлен­
ным на создание условий для прочного мира, ос­
нованного на свободе и равенстве всех людей 
и народов. Мы можем найти сколько угодно до­
казательств, подтверждающих факт существова­
ния как того, так и другого, в докладе Комитета 
по деколонизации, который является мощным 
призывом к свободе и независимости народов 
колоний и суровым осуждением опасных попы­
ток колониальных держ ав  и вообще всех сил 
колониализма остановить и повернуть вспять ко­
лесо истории. Заведомо обреченные на провал — 
ибо, как показывает опыт, нет такой силы, ко­
торая может помешать народу добиться свобо­
ды, если он стремится к ней,— эти попытки тем 
не менее являются угрозой миру в нынешнем 
мире, где расстояния измеряются уж е не миля­
ми, а часами и минутами и где политические 
трения и особенно нарушения мира в одной ч а­
сти планеты непосредственно сказываются и на 
других ее частях.

35. Детальный анализ доклада Комитета по де­
колонизации (А/5446/Кеу.1) не оставляет места 
для сомнений, что в ходе ликвидации ставших 
анахронизмом отношений господства и подчине­
ния, которые противоречат Уставу Организации 
Объединенных Наций, мы натолкнулись на серь­
езное противодействие могущественных сил. Н ы ­
нешняя позиция и действия этих сил говорят о 
том, что в стремлении защитить свои конкретные 
военные, политические и особенно экономические 
интересы они не отказываются и не желаю т от­
казываться от применения даж е таких мер, ко­
торые ставят под угрозу мир и безопасность во 
всем мире.

36. Пользуясь широкой помощью оружием и 
снаряжением, которую она получает по пакту 
НАТО от некоторых своих союзников, Португа­
лия ведет колониальную войну в Анголе и в так 
называемой Португальской Гвинее. Она гото­
вится предпринять такую же акцию в М озам ­
бике.

37. Военно-воздушные и армейские части, осна­
щенные современной боевой техникой, предоста­
вляются в распоряжение расистского правитель­
ства Южной Родезии. Делается это как раз в то 
время, когда правительство Южной Родезии з а ­
являет о своем намерении свести счеты с сила­
ми, требующими признания своего права на са ­
моопределение, и когда на международной аре­
не принимаются меры к прекращению гонки 
вооружений.
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38. Н ародам Бечуаналенда, Свазиленда и Б асу­
толенда отказывают в праве на самоопределе­
ние. Однако в то же самое время правительство 
Южно-Африканской Республики, прибегая к не­
которым снискавшим дурную славу методам ко­
лониальных захватов — подкупу, обману, сдел­
кам с отдельными лицами, за  которыми стоит не 
народ, а колониальные власти, и т. д., пытается, 
не встречая помех, заручиться поддержкой своей 
политики «независимых черных государств» 
в рамках «белой» республики. В Ю го-За­
падной Африке проводится политика ап ар­
теида. Населению Адена отказывают в пра­
ве на самоопределение и насильно н авя­
зывают ему федерацию. Наконец, народу 
Британской Гвианы вновь мешают достичь 
независимости, отказывая ему в праве ре­
шать в условиях полной свободы все те пробле­
мы, которые, вероятно, совсем не существовали 
бы, если бы не было никакого вмешательства 
извне.

39. Указывая на такое положение дел в области 
деколонизации, мы, разумеется, не хотим отри­
цать и наличия некоторого прогресса, который 
в текущем году найдет воплощение в предостав­
лении независимости Кении и Занзибару и со­
ответственно в увеличении числа членов нашей 
Организации. Это, несомненно, важное событие, 
которое все мы с радостью приветствуем, но ко­
торое не может и не должно заслонять собой 
того факта, что мы в то же самое время стоим 
перед лицом очень серьезной ситуации, о кото­
рой я только что упомянул. Мы положительно 
оцениваем трезвое понимание реальной действи­
тельности, проявленное некоторыми колониаль­
ными державами, которые удовлетворили требо­
вания народов определенных колоний о предо­
ставлении им независимости. Однако реалисти­
ческая политика в отношении некоторых коло­
ний не может уменьшить пагубных последствий 
негативной политики в отношении других коло­
ний. Тем более недопустимым является такое 
положение, когда свидетельства о «хорошем по­
ведении» приводятся с целью оправдания акций, 
призванных лишить права на самоопределение 
обитателей тех территорий, где колониальные 
державы и некоторые другие страны имеют осо­
бые интересы. Если разобраться по существу, то 
оба аргумента — и аргумент о реалистической 
политике какой-либо колониальной держ авы в 
определенных случаях, и аргумент о «хорошем 
поведении» колониальной державы — являются 
доводами в пользу ускорения, а отнюдь не з а ­
медления процесса деколонизации. Во всяком 
случае, когда о «хорошем поведении» напомина­
ют в качестве аргумента против поддерживае­
мых Организацией Объединенных Наций мощ­
ных требований колониальных народов о немед­
ленном признании независимости, мы считаем 
полезным напомнить слова Фрэнсиса Бэкона о 
том, что слава напоминает ярмарку, и если кто- 
либо задерживается на ярмарке чуть дольше, 
чем надо, цены начинают падать.

40. Ю гославская делегация не собирается ком­
ментировать положение в каждой из остающих­
ся колоний. Мы сделали это в ходе работы Ко­
митета 24-х, членом которого является Ю госла­
вия. Мы такж е не собираемся вступать в поле­
мику с авторами крючкотворного и консерватив­
ного толкования положений Устава, в котором 
колониальные державы упорно ищут источник 
пресловутого права управлять другими народа­
ми, а не обязательство применять принципы и 
цели Устава ко всем народам, независимо от 
различий в цвете кожи и в уровне развития.

41. Есть люди, которые утверждают, что колони­
альные народы недостаточно созрели для опре­
деления своей собственной судьбы и не готовы 
взять на себя ответственность и обязанности, 
вытекающие из обладания свободой и независи­
мостью. Мы можем ответить им, что подобные 
«аргументы» мы слышали еще тогда, когда нам 
приходилось заниматься проблемами борьбы за 
независимость тех народов, представители кото­
рых вносят ныне как в Организации Объединен­
ных Наций, так н вне ее огромный вклад в дело 
борьбы за мир и международное сотрудничест­
во. Поэтому было бы излишним вступать в об­
суждение взглядов, что могли возникнуть лишь 
в рамках тех систем, которым присущи теории 
высшей и низшей ценности различных людей и 
рас. В любом случае ясно одно. Народ, борю­
щийся за свою свободу и готовый нести те ж ерт­
вы, которых неизбежно требует эта борьба, нель­
зя считать недостаточно созревшим.

42. По нашему мнению, особое значение имеет 
сегодня тот факт, что остатки колониализма и 
процесс деколонизации приобрели новое каче­
ство. Согласно неполному списку, составленному 
Комитетом 24-х, остается пятьдесят девять т а ­
ких осколков колониализма с населением около 
40 миллионов человек.

43. Так как имеются многочисленные элементы, 
придающие обсуждаемой проблеме новые каче­
ства, мы коснемся тех из них, которые мы счи­
таем основными и которые непосредственно вли­
яют на деятельность и конкретные мероприятия 
Организации Объединенных Наций в этой обла­
сти.

44. Важнейшим из этих элементов, несомненно, 
является то усиленное сопротивление, которое 
силы колониализма оказывают подъему нацио­
нально-освободительного движения, особенно — 
а в настоящее время, мол-сно сказать, исключи­
тельн о— в районе Центральной и Юлшой А ф­
рики. Богатый природными ресурсами, эксплуа­
тация которых при наличии дешевой рабочей 
силы приносит огромные прибыли, и имеющий 
определенное число иностранных поселенцев, ус­
тановивших свою власть, этот район стал опло­
том и твердыней привилегированных групп и з а ­
интересованных кругов, которые отказываются 
понять, что мир' изменился, и упорствуют в сво­
ем намерении силой и до самого конца бороться 
против любых изменений статус-кво. Таким об­
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разом, сложился союз привилегированных групп, 
который в политической области находит отра­
жение в образовании единого фронта колониали­
стских сил в этом районе и вне его, а в военной 
области — в ускорении гонки вооружений.

45. Положение, безусловно, еще более обостря­
ется в связи с тем фактом, что колониальные 
державы и силы колониалистов в этом районе 
пользуются поддержкой и помощью ряда других 
стран и военно-политических группировок, ко­
торые имеют здесь те или иные интересы, осо­
бенно экономические. Таким образом, проблема 
ликвидации колониализма зависит уже не от од­
них только колониальных держав; она, похоже, 
во все большей и большей степени становится 
зависимой такж е и от группы стран, которые 
еще не проявили достаточной готовности над ­
лежащ им образом поддержать усилия Органи­
зации Объединенных Наций, имеющие целью 
раз и навсегда ликвидировать все эти источни­
ки международных трений и конфликтов.

46. Существование такой ситуации, которая в 
любой м ом ент .м ож ет  вылиться в конфликт с 
непредвиденными последствиями для мира во 
всем мире, не может оставить безучастными не­
зависимые африканские страны. Беззаветно пре­
данные делу мира, но в то лее самое время глу­
боко убежденные, что их собственная независи­
мость находится под угрозой, покуда на земле 
Африки и во всем мире существуют отношения 
угнетения и неравенства, независимые аф рикан­
ские страны требуют признания права на само­
определение для томящихся в неволе народов 
ряда районов Африки. Н а века разобщенные ко­
лонизаторами, африканские народы объедини­
лись в борьбе за деколонизацию. На историчес­
кой Конференции в Аддис-Абебе1 они обрати­
лись к колониальным держ авам  с призывом ре­
шать проблемы, связанные с существованием 
колониализма, мирными средствами на основе 
признания права на самоопределение. Однако 
они вместе с тем выразили твердую решимость 
оказать в случае отсутствия такого решения про­
блем колониализма полную поддержку освобо­
дительным движениям, знамена которых — и над 
этим стоит крепко призадуматься — уже высо­
ко подняты поколением людей, родившихся од­
новременно с Организацией Объединенных Н а ­
ций и ее Уставом.

47. Таким образом, освободительные движения 
в остающихся на территории Африки колониях 
приобрели характер всеобщего панафриканского 
движения за освобождение и за самую полную 
политическую и экономическую независимость, 
что является просто-напросто логичным и впол­
не понятным ответом на создание единого фрон­
та колониальных держав, противящихся деко­
лонизации и установлению отношений равенства. 
По нашему мнению, было бы опасной бли­
зорукостью не заметить вовремя многих серьез­

1 Конференция глав государств и правительств независи­
мых стран Африки, проходившая в Аддис-Абебе с 22 по 
25 мая 1963 года.

ных международных последствий нынешней по­
литики некоторых колониальных держ ав  и их 
союзников. Р асовая  дискриминация и сегрега­
ция, лишение миллионов людей основных прав 
человека, жестокая экономическая эксплуата­
ция и колониальные войны — все это не только 
противоречит положениям Устава о защите че­
ловеческого достоинства и интересов колониаль­
ных народов, но и является в то же время про­
явлением политики, которая представляет собой 
постоянный вызов африканским странам, непо­
средственную угрозу их независимости, а также 
вызов, брошенный совести всего человечества, и 
угрозу для мира и безопасности во всем мире. 
Кроме того, такая политика уже вызвала и уг­
рожает вызывать впредь еще более серьезные 
разногласия между теми африканскими и дру­
гими странами, которые борются за равенство 
и равноправие людей и народов, и государства­
ми, которые тем или иным путем способствуют 
сохранению ситуации, неоднократно вызывавшей 
в прошлом крупные конфликты. Наконец,— и это 
следует особо подчеркнуть — такая политика 
прямо противодействует попыткам поставить 
международные отношения на новую основу и 
проводить в жизнь принципы активного мирного 
сосуществования, которое является единствен­
ной альтернативой чудовищной разрушительной 
войне. Один из петиционеров, обратившийся в 
Четвертый комитет, указал на это противоречие. 
Привожу его слова, которые заслуживают наш е­
го пристального внимания: «Мирное сосущество­
вание,— сказал он,— на нас не распространяет­
ся. Мы все время ведем битву с упорным и ж е ­
стоким врагом. Д ля  нас не существует никаких 
соглашений».

48. Различные круги предпринимали попытки 
изобразить борьбу колониальных народов как 
противоречащую политике активного мирного 
сосуществования и усилиям, направленным на 
сохранение мира. Нам внушают, что «освободи­
тельные войны — это все ж е войны» и что долг 
государств состоит в том, чтобы предотвращать, 
а долг Организации Объединенных Наций — в 
том, чтобы по возможности останавливать вой­
ны всех видов. При этом, конечно, замалчивают 
тот факт, что освободительные войны являются 
прямым следствием отказа колониальных дер­
ж ав  придерживаться некоторых основных прин­
ципов мирного сосуществования. К числу этих 
принципов относятся право па самоопределение 
и равенство всех народов, а также решение 
спорных проблем мирными средствами. С дру­
гой стороны, мир — это не только нечто, проти­
воположное войне, но и нечто, противоположное 
всем причинам войны. Борьба за мир означает 
борьбу за устранение причин войны, за ликви­
дацию существующих и потенциальных источ­
ников конфликтов и всего того, что мешает ус­
тановлению отношений, основанных на свободе 
и равенстве всех народов. Ликвидация колони­
ализма является одним из необходимых условий 
сохранения мира — этот факт никто не станет 
отрицать.
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49. В свете этих соображений мы я-подходим к 
рассмотрению нынешнего положения в колони­
ях, уповая на то, что реализм и добрая воля, 
проявляемые колониальными народами и стра­
нами, которым непосредственно угрожает д ал ь ­
нейшее существование колониализма, встретят 
больше понимания со стороны колониальных 
держ ав  и тех, кто поддерживает их. Вместе с 
тем весьма отраден тот факт, что антиколони­
альные силы, достаточно могущественные, чтобы 
достичь своих целей и без помощи нашей О рга­
низации, тем не менее обращаются к Органи­
зации Объединенных Наций. Это отнюдь не 
проявление слабости, а скорее признак силы и 
веры в Организацию Объединенных Наций, а 
такж е  в правоту дела, за которое борются ко­
лониальные народы. Не понимать этого значи­
ло бы лишь приближать момент, когда терпению 
колониальных народов придет конец, и вынуж­
дать их в качестве последнего средства взяться 
за оружие.

50. Такая  перспектива не может не тревожить 
всех нас. Поэтому наш долг заключается в том, 
чтобы полностью и в кратчайший срок удовлет­
ворить требования колониальных народов и ми­
ролюбивых сил во всем мире, решая проблему 
мирными средствами, путем переговоров между 
представителями колониальных народов и коло­
ниальных держав. Н аш а Организация предостав­
ляет широкие возможности для таких перегово­
ров и таких решений. По сравнению с тем, что 
получат благодаря этому как непосредственно 
заинтересованные стороны, так и все меж дуна­
родное сообщество, совершенно бессмысленно, а 
в конечном счете и вредно терять время на сло­
вопрения о том, полномочна ли наша О рганиза­
ция вмешиваться во взаимоотношения между 
колониальными народами и колониальными дер­
жавами, имеет ли она право направлять на ме­
ста выездные миссии для установления истинно­
го положения дел и для содействия мирному 
решению существующих острых конфликтов. Т а ­
ким конфликтам мы должны уделять наше пер­
воочередное внимание и пока что оставлять в 
стороне теоретические рассуждения о том, мо­
жет ли малочисленный народ получить незави­
симость, и если может, то при каких условиях.

51. Из нынешнего положения в области деко­
лонизации вытекают задачи, стоящие перед на­
шей Организацией и перед Комитетом 24-х — 
компетентным органом, которому поручено ис­
кать решение остающихся нерешенными колони­
альных проблем. Поэтому нам представляется 
желательным, чтобы текущая сессия обратилась 
как к колониальным державам, так и к тем стра­
нам, которые до сих пор не сочли еще возмож­
ным присоединиться к общим усилиям, направ­
ленным на ликвидацию колониализма, с призы­
вом принять меры, призванные положить в ходе 
двадцатой сессии Генеральной Ассамблеи ко­
нец колониализму и ознаменовать собой начало 
новой эры, в которой все народы мира-смогут 
строить в условиях полной свободы и мира луч­

шее будущее для себя и для всего мира в целом. 
Д л я  достижения этой цели просто необходимо, 
чтобы колониальные державы воспользовались 
теми огромными возможностями, которые предо­
ставляет им вера колониальных народов в О р­
ганизацию Объединенных Наций. Поэтому коло­
ниальные держа-вы должны позволить нашей О р­
ганизации содействовать по возможности безбо­
лезненному разрешению все еще существующих 
в этой области проблем наиболее подходящими 
средствами: путем устройства посещений р аз ­
личных территорий, а такж е путем предоставле­
ния своих собственных добрых услуг. Комитет 
24-х со своей стороны должен, продолжая свои 
усилия по изысканию мирных решений, обра­
щать внимание Совета Безопасности на все ак ­
ции и меры колониальных держав или других 
стран, которые он сочтет не соответствующими 
Уставу или Д екларации о предоставлении н еза­
висимости колониальным странам и народам. 
Подобная роль Комитета 24-х, конечно, требует 
приспособления к новой ситуации и к потребно­
стям текущего момента. По нашему мнению, Ко­
митет, действуя в рамках своих полномочий, 
должен, таким образом, определить свои методы 
работы и процедуру, чтобы стать не только ко­
митетом по изучению положения в различных 
территориях, но такж е и политическим органом, 
который в случае необходимости берет на себя 
инициативу, оказывает воздействие и всячески 
ускоряет выполнение Д екларации о предостав­
лении независимости колониальным народам.

52. Г-н ДИ А С ГОНСАЛЕС (Венесуэла) (гово­
рит по-испански):  Венесуэла имеет честь разде­
лять с двадцатью тремя другими государствами- 
членами те обязанности и ответственность, кото­
рые Генеральная Ассамблея возложила на 
Специальный комитет по вопросу о ходе осуще­
ствления Д екларации о предоставлении незави­
симости колониальным странам и народам.

53. Поэтому, казалось бы, со стороны моей де­
легации неуместны какие бы то ни было зам е­
чания по докладу (А/|5446/Кеу.1), содержащему 
результаты работы, в которую мы внесли свой 
скромный вклад, и поэтому отражаю щему нашу 
точку зрения и нашу позицию в колониальном 
вопросе.

54. Разрешите мне тем не менее сделать не­
сколько замечаний, основанных на опыте, при­
обретенном за время работы в течение этого го­
да. Это позволит нам сделать некоторые выво­
ды, которые могут оказаться полезными для бу­
дущей деятельности Комитета.

55. По мнению делегации Венесуэлы, доклад, 
который Специальный комитет представляет на 
рассмотрение Генеральной Ассамблеи,— это 
очень важный доклад о достигнутом прогрессе. 
Он не является столь обнадеживающим, как нам 
хотелось бы. Однако в тех обстоятельствах, в 
которых ему пришлось работать, Комитет дей­
ствительно сумел кое-чего добиться, так что мы 
во всяком случае можем с чистой совестью ска­
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зать, что мы выполнили свой долг. Встреченные 
нами трудности, как бы велики они ни были, не 
обескуражили нас. Совсем наоборот — во многих 
случаях трудности придавали нам еще больше 
энергии в наших попытках не допустить того, 
чтобы орган, который Генеральная Ассамблея 
хотела видеть жизнеспособным, превратился в 
пустую абстракцию. Попытки остановить ход ис­
тории бесполезны. Колониализму вынесен при­
говор; остается только привести этот приговор в 
исполнение. С тех пор как на международной 
арене появился выдвинутый президентом Виль­
соном принцип самоопределения народов, сде­
лано многое. Историческая Д екларация о пре­
доставлении независимости колониальным стра­
нам и народам, в которой этот процесс нашел 
свое наивысшее воплощение, является смертным 
приговором колониализму. Как мы однажды 
уже заявляли, сейчас речь идет не о том, как 
найти наилучший способ управлять колонией, а 
о том, как найти самый быстрый путь к предо­
ставлению таким территориям самоуправления 
и независимости.

56. Генеральная Ассамблея единогласно решила, 
что для ускорения процесса деколонизации це­
лесообразно создать Специальный комитет. 
В его создании не было бы никакого смысла, 
если бы ему не были предоставлены необходи­
мые средства для деятельности. Создавая этот 
Комитет, Ассамблея в пункте 5 постановляющей 
части резолюции 1654 (XVI) предусмотрительно 
«поручает Специальному комитету выполнять 
свою задачу, иопользуя для этого все имеющие­
ся в его распоряжении средства в рамках про­
цедуры и методов, которые он примет для над­
лежащего выполнения своих функций».

57. В соответствии с этим Специальный комитет 
принял, а Генеральная Ассамблея одобрила ряд 
методов и процедур, которые на сегодняшний 
день зарекомендовали себя эффективными в р а ­
боте Комитета. В своей резолюции 1810 (XVII) 
Ассамблея объединила и дополнила эти методы 
и процедуры. В этой связи Комитет придавал 
большое значение посылке в некоторых случаях 
выездных миссий для получения информации на 
месте непосредственно от населения территории, 
положение в которой рассматривается Комите­
том. Достойно сожаления, что управляющие 
власти систематически препятствовали допуску 
таких миссий в территории, находящиеся под их 
управлением. Тем более что, как все мы знаем, 
эти миссии используются не одним только на­
шим Комитетом. Они используются и другими 
органами Организации Объединенных Наций. 
Отказ управляющих властей допускать эти мис­
сии в управляемые ими территории нельзя рас­
сматривать иначе, как проявление непримиримо­
сти, несовместимой с тем духом сотрудничества, 
которым должны неизменно характеризоваться 
отношения между государствами-членами и 
Организацией.

58. Довод о том, что управляющая власть — это 
единственная власть, ответственная за управле­

ние той или иной территорией, и что поэтому она 
не может делить данную ответственность, явл я­
ется неприемлемым. Хотя мы и признаем, что 
управляю щая власть несет значительную ответ­
ственность за управляемые ею территории, столь 
ж е  несомненно и то, что на первом месте стоят 
право и обязанность Организации Объединенных 
Наций следить, чтобы в колониальных террито­
риях соблюдались принципы, воплощенные в Ус­
таве, а такж е полностью и безотлагательно вы­
полнялись резолюции Генеральной Ассамблеи, 
и особенно резолюция 1514 (XV).

59. Делегация Венесуэлы хотела бы надеяться, 
что в будущем управляющие власти станут про­
являть больше гибкости и более тесно сотруд­
ничать с Комитетом в этом отношении. Без эф ­
фективного сотрудничества управляющих в л а ­
стей работа Комитета становится много труднее. 
Вполне возможно, что возникнет необходимость 
направлять выездные миссии, особенно в те тер­
ритории, положение в которых еще предстоит 
рассмотреть. Комитет должен быть уполномочен 
направлять эти миссии, пользуясь сотрудничест­
вом всех заинтересованных сторон, в том числе 
и управляющей власти. Тот факт, что миссии, 
которые Комитет назначал в течение рассматри­
ваемого года его работы, не смогли посетить 
территории, в которые они были посланы, от­
нюдь не означает, что они не выполнили своих 
мандатов. Напротив, они сделали полезный 
вклад. Более того, когда им приходилось посе­
щать территории соседних государств, сплошь 
и рядом невзирая на значительные практические 
трудности, как это имело место с Подкомитетом 
по Адену, они проводили важную работу, попу­
ляризируя Д екларацию  о предоставлении неза­
висимости колониальным странам и народам и 
возрождая те надежды, которые многочисленные 
народы возлагают на Организацию Объединен­
ных Наций как на защитницу права народов на 
самоопределение и человеческого достоинства. 
Все это следует особенно принять во внимание.

60. Со времени создания Комитета многие на­
роды достигли самоуправления и независимости. 
Мы были чрезвычайно рады приветствовать 
вступление в это сообщество свободных наций 
двух стран нашего полушария: Ямайки и Трини­
дада и Тобаго. Однако многие народы по сей 
день страдают под колониальным ярмом. В Л а ­
тинской Америке огромные территории до сих 
пор оккупированы иностранными державами. 
Перед Организацией Объединенных Наций сто­
ит нелегкая задача — добиться полной ликвида­
ции этого зла.

61. Если мы внимательно проанализируем спи­
сок территорий, рассмотрение положения в ко­
торых значится в будущей повестке дня Спе­
циального комитета (А/5446/Кеу.1, приложение 
I), мы легко убедимся в том, что применявшие­
ся до сих пор методы и процедуры необходимо 
будет пересмотреть, чтобы сделать их более гиб­
кими и отвечающими реальной действительно­
сти. Никто не станет отрицать, что колониализм
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как явление представляет собой единое понятие, 
но, с другой стороны, различные колониальные 
территории зачастую имеют различные х ар ак ­
терные черты как  с точки зрения географичес­
кого положения и размера, так и с этнологиче­
ской и демографической точки зрения. Совер­
шенно очевидно, что согласно положениям 
самой Д екларации полная независимость и свобо­
да не могут зависеть ни от каких условий или 
оговорок. Однако Организация Объединенных 
Наций призвана позаботиться такж е и о том, 
чтобы независимость была достигнута в наибо­
лее благоприятных условиях, в интересах наро­
дов, получающих ее. Ведь в противном случае 
они будут обречены на хаос и нищету, едва 
только вновь обретут свой суверенитет.

62. В своем заявлении на пленарном заседании 
Генеральной Ассамблеи 21 ноября 1961 года, 
когда Ассамблея обсуждала вопрос о ходе вы­
полнения Д екларации о предоставлении неза­
висимости колониальным странам и народам, г-н 
Соса Родригес изложил позицию Венесуэлы по 
этому вопросу следующим образом:

«Каждый народ призван быть независимым, 
но осуществление этой независимости должно 
быть тщательно подготовлено, так  чтобы ре­
зультатом ее были прогресс и процветание 
данного народа. Поэтому долг колониальных 
или управляющих держав состоит не в том, 
чтобы предоставить немедленно формальную 
независимость, а в том, чтобы безотлагательно 
приступить к обеспечению стран и народов, 
находящихся под их управлением, необходимы­
ми средствами для независимого существова­
ния. При осуществлении этой задачи Органи­
зация Объединенных Наций призвана играть 
существенную роль как в деле надзора, так и 
в проведении в жизнь отдельных этапов этого 
процесса.

Было провозглашено и признано, что ни од­
на страна и ни один народ не вправе дер­
ж ать  какую-либо другую страну в колониаль­
ном подчинении. Н а практике этот принцип 
не означает, что всем колониальным народам 
должна быть немедленно предоставлена фор­
мальная независимость в том смысле, что эти 
страны должны мгновенно превратиться в го­
сударства, предоставленные своей собственной 
судьбе; он означает, что колониальные или уп­
равляющие державы должны немедленно при­
ступить к использованию богатств этих коло­
ниальных территорий в интересах населения 
этих территорий и подготовить их к независи­
мости, с тем чтобы она могла быть предостав­
лена им как можно скорее и в условиях, обе­
спечивающих благосостояние этих народов. 
Только таким путем колониальные державы 
могут в какой-то степени заплатить колониаль­
ным народам свой долг» (1059-е заседание, 
пункты 166 и 167).

63. Делегация Венесуэлы твердо надеется, что 
Д екларация будет быстро и полностью осущест­
влена во всех территориях, все еще страдающих

под колониальным гнетом. Сама Д екларация  
прямо и недвусмысленно устанавливает прин­
ципы, которые должны служить руководством к 
действию и соблюдаться при ее осуществлении. 
При этом были приняты необходимые меры пре­
досторожности, с тем чтобы предусмотреть все 
возможные случаи. Мы хотим подчеркнуть это 
обстоятельство, так как считаем, что оно будет 
иметь весьма важное значение для будущей р а ­
боты Специального комитета. К ак говорится в 
пункте 8 а постановляющей части резолюции 
1810 (XVII), Специальный комитет должен 
«изыскивать наиболее подходящие пути и спосо­
бы быстрого и полного осуществления Д е к л а р а ­
ции во всех территориях, еще не достигших не­
зависимости». Однако — и мы неоднократно з а ­
являли это — мы должны, по нашему мнению, не 
только изыскивать наиболее подходящие пути и 
способы, но такж е и такие пути и способы, ко­
торые будут наиболее эффективными для к а ж ­
дого конкретного случая, разумеется, оставаясь 
при этом в рамках резолюции 1514 (XV). Мы 
здесь имеем в виду такие территории, как Гиб­
ралтар в Европе, искусственно отделенный от 
испанской территории, составной и неразрывной 
частью которой он является и географически и 
исторически; Гвиана, Фолклендские острова и 
другие территории в Америке; Ифни и Испан­
ская С ахара в Африке (если брать только 
несколько примеров) — все они представляют со­
бой особые случаи, в отношении которых необхо­
димо придерживаться особых методов и проце­
дур. Эти случаи, подобно многим другим, пре­
дусмотрены, разумеется, пунктом 6 Декларации, 
содержащейся в резолюции 1514 (XV). Этот
пункт устанавливает, что «любая попытка, н а ­
правленная на то, чтобы частично или полностью 
разрушить национальное единство и территори­
альную целостность страны, несовместима с це­
лями и принципами Устава Организации О бъе­
диненных Наций».
64. Как мы уже заявляли в Специальном коми­
тете, невыполнение положений этого пункта Д е ­
кларации означало бы признание права сильного 
в качестве основы международных отношений. 
Ведь это означало бы санкционирование неспра­
ведливости, совершенной в отношении неболь­
ших или слабых стран, которые в ходе их ис­
тории были лишены своих законных прав ис­
ключительно из-за их слабости и по произволу 
сильного. Наконец, это означало бы противодей­
ствие исцеляющей силе истории.

65. Я не собираюсь подробно говорить о содер­
жании доклада или останавливаться на рас­
смотренных в нем конкретных случаях как по­
тому, что, как я уже сказал в начале моего 
заявления, мы имеем честь быть членом Специ­
ального комитета, так ,и потому, что в ходе дис­
куссии по этим вопросам мы уже имели возмож­
ность изложить мнение делегации Венесуэлы. 
Мы предоставляем нашей высокой Ассамблее 
судить о достоинствах и недостатках этого док­
лада. Однако я хотел бы выразить наше твер­
дое убеждение в том, что в не очень отдаленном
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будущем то, что сегодня является просто док­
ладом Специального комитета, станет одним из 
основополагающих исторических документов, 
ибо в нем будут содержаться прецеденты, кото­
рые независимо от того, правильны они или нет, 
в любом случае будут единственными в своем 
роде в области колониализма. Этот документ 
сконцентрирует свидетельства людей, испытав: 
ших на себе, что такое режим колониального 
угнетения, и активных участников неотвратимо­
го процесса деколонизации; он воплотит в себе 
результаты решения одной из наиболее благо­
родных задач, которые когда-либо поручались 
любому органу Организации Объединенных Н а ­
ций,— борьбы за соблюдение основных принци­
пов, записанных в Уставе, и защиты неотъемле­
мого права, которое все народы, независимо от 
цвета кожи, расы или религии, имеют на само­
управление, самоопределение, независимость и 
уважение человеческого достоинства в условиях 
свободы.

66. Г-н ХАМДАНИ (Пакистан) ( говорит по-ан­
глийски):  В ответ на ваш, г-н Председатель, 
призыв я постараюсь занять как можно меньше 
времени. Монументальный и весомый доклад 
Специального комитета 24-х (А/5446./Кеу.1), на­
ходящийся на нашем рассмотрении и содерж а­
щий весьма ценные сведения и материалы, изу­
чен моей делегацией с должным вниманием. 
О некоторых частях доклада, а именно о тех, 
которые посвящены Юго-Западной Африке, Ю ж ­
ной Родезии и территориям, находящимся под 
португальским управлением, моя делегация уже 
высказала свою точку зрения во время их рас­
смотрения в Четвертом комитете. Поэтому я ог­
раничусь краткими замечаниями по другим гл а ­
вам доклада.
67. Министр иностранных дел Пакистана г-н 
Бхутто в своем заявлении по политическим во­
просам в ходе общих прений сказал:

«Во всем мире можно видеть, как колони­
ализм уступает место отношениям между го­
сударствами, основанным на равноправии и 
взаимном уважении. Мы искренне надеемся, 
что правительства Соединенного Королевства 
и других управляющих властей будут по-пре­
жнему придерживаться мудрого пути, предо­
ставляя самоуправление и независимость ос­
тавшимся под их управлением несамоуправля­
ющимся территориям в соответствии с ж е л а ­
ниями их народов» (1220-е заседание, 
пункт 33).

68. Делегация моей страны с глубоким удовлет­
ворением отметила, что некоторые из таких тер­
риторий скоро достигнут независимости, а имен­
но: Кения — 12 декабря 1963 года, Занзибар — 
вскоре после этого, Северная Родезия и Ньяса- 
ленд — в  начале будущего года и М альта — 
31 мая 1964 года. Мы надеемся, что в ближ ай­
шем будущем эти территории будут приняты в 
нашу всемирную Организацию в качестве пол­
ноправных членов. Наши искренние поздравле­
ния в связи с этим мы адресуем не только н а ­

родам этих территорий, приветствуя их мирную 
борьбу и терпение, но и управляющей власти — 
правительству Соединенного Королевства, про­
явившему большую государственную мудрость. 
Тем большее разочарование мы испытываем в 
связи с тем, что то же самое правительство со­
чло нужным отказать Подкомитету и Выездной 
миссии в доступе на территории, находящиеся 
под его управлением, а именно в Аден и Британ­
скую Гвиану. Ведь все мы отлично знаем, что 
выездные миссии, естественно, предназначены 
для установления и поддержания непосредствен­
ных контактов с народами территорий с целью 
ознакомления с их мнениями и выявления их 
стремлений, чтобы дать им возможность осуще­
ствить свое право на независимость. Поэтому 
такая тактика оттяжек представляет собой, по 
мнению моей делегации, пятно на добром имени 
Соединенного Королевства.

69. Делегация Пакистана знает об усилиях, ко­
торые прилагаются для проведения конференции 
по конституционным вопросам территорий, на­
ходящихся под управлением Высокой комиссии, 
а именно Басутоленда, Бечуаналенда и Свази­
ленда. Мы хотели бы призвать управляющую 
власть ускорить выполнение резолюций Гене­
ральной Ассамблеи в отношении этих террито­
рий.

70. В то же время моя делегация разочарована 
и отказом некоторых других управляющих дер­
ж ав  от сотрудничества, а также их нежеланием 
выполнять резолюции Специального комитета, 
Генеральной Ассамблеи и Совета Безопасности. 
В этой связи я вновь процитирую заявление ми­
нистра иностранных дел моей страны:

«Глубокое сожаление вызывает то обстоя­
тельство, что Португалия продолжает при­
держиваться позиции, которая противоречит 
ходу истории и не соответствует ее собствен­
ному героическому прошлому. Ожидать, когда 
колониальные системы других европейских го­
сударств находятся в процессе окончательного 
распада, что португальское правление в Аф­
рике не уйдет в прошлое,— значит вступать в 
противоречие с законами жизни. Мы надеем­
ся, что лидеры Португалии, противопоставив­
шие свою страну всему миру, проявят доста­
точно мудрости, чтобы понять, в чем заклю ­
чаются ее истинные интересы в Африке и во 
всем мире» (там же, пункт 34).

71. Я хотел бы коснуться в нескольких словах 
будущей деятельности Специального комитета, 
тем более что в докладе говорится, что Специ­
альный комитет «...отдает себе отчет в том, что 
темпы ликвидации колониализма в некоторых 
частях Африки и в некоторых других местах не 
являются удовлетворительными» (А/б446/Кеу.1, 
глава I, пункт 44). На этот аспект работы Коми­
тета обращал внимание Ассамблеи в своем з а ­
явлении (1266-е заседание) Председатель Спе­
циального комитета представитель Мали; в 
дальнейшем этот аспект довольно подробно об­
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суждался представителями Чили и Мексики. Д е ­
легация Пакистана столь же серьезно озабоче­
на этим положением вещей и склонна согла­
ситься с мыслями, высказанными представите­
лем Чили относительно того будущего, которое 
ожидает небольшие колониальные территории 
после того, как они объявят о своей независимо­
сти. Именно применительно к небольшим и 
малонаселенным колониальным территориям, не­
жизнеспособным ни политически, ни экономиче­
ски, Специальный комитет мог бы сделать до­
полнительный упор на принципы, провозглаш а­
ющие объединение государств или слияние двух 
независимых государств, о чем говорится в 
принципах VI, VIII и IX приложения к резолю­
ции 1541 (XV). В связи с этим моя делегация 
хотела бы поддержать ссылку на эти принципы 
в проекте резолюции Специального комитета по 
Гамбии (там же, глава XI, пункт 105), которую 
предлагали сделать некоторые члены Специаль­
ного комитета, в том числе представители И та­
лии н Соединенных Штатов.

72. Я также хотел бы с одобрением упомянуть 
выступление Заместителя председателя Специ­
ального комитета, представителя Уругвая (1268-е 
заседание), характеризующееся большой науч­
ной эрудицией; он рассматривал вопрос о «юрис­
пруденции резолюции 1514 (XV)», особенно с 
точки зрения необходимости эффективного при­
сутствия Организации Объединенных Наций до 
и во время выборов, на которых народы зависи­
мых территорий, например Адена, будут осуще­
ствлять право на самоопределение.

73. Делегация моей страны в общем согласна 
с выводами и рекомендациями Специального ко­
митета, равно как и с проектами резолюций, 
представленными Комитетом и содержащимися 
в его докладе. З а  второй год своего существова­
ния Специальный комитет проделал прекрасную 
работу. Делегация Пакистана хотела бы позд­
равить членов Специального комитета, прила­
гавших неустанные усилия, направленные на 
все более полное осуществление целей резолю­
ции 1514 (XV). Несмотря на упорную и зам еча­
тельную работу, Специальному комитету при­
шлось отложить на будущее рассмотрение поло­
жения в нескольких территориях.

74. Ж елая  Специальному комитету всяческих 
успехов в его начинаниях и деятельности на ос­
нове нынешних методов и процедур или же на 
основе аналогичных процедур, в которые будут 
внесены необходимые небольшие поправки в 
свете дискуссии на Генеральной Ассамблее, мо­
жно вместе с представителем Советского Союза 
г-ном Азимовым выразить надежду, что:

«В 1965 году Организация Объединенных 
Наций будет отмечать свой двадцатилетний 
юбилей. Дело чести ООН сделать все, чтобы 
к этой годовщине позорная колониальная сис­
тема полностью исчезла с лица земли и чтобы 
каждый народ — большой или малый — в А ф­
рике, в Азии или Латинской Америке был сво­

боден и независим» (1267-е заседание,
пункт 119).

Заместитель председателя г-н Торс (И с ла н ­
дия )  занимает место Председателя.

75. Г-н А СТАПЕН КО (Белорусская Советская 
Социалистическая Р еспублика): Делегация Б е ­
лорусской ССР прежде всего хотела бы вы ра­
зить признательность Специальному комитету 24 
государств за проделанную им большую и в а ж ­
ную работу, о чем свидетельствует его доклад 
(А/5446/Кеу. 1), представленный Генеральной Ас­
самблее.

76. Почти три года минуло со дня принятия О р­
ганизацией Объединенных Наций по инициати­
ве Советского С о ю за2 Декларации о предостав­
лении независимости колониальным странам и 
народам [резолюция 1514 (XV)]. Д екларация 
явилась знаменем, под которым сплотились все 
свободолюбивые силы в борьбе за полное иско­
ренение колониализма во всех его формах и 
проявлениях. За  короткий исторический срок, 
прошедший со времени принятия Д екларации, 
народы таких стран, как Алжир, Танганьика, 
Уганда, Сьерра-Леоне, Руанда, Бурунди, Я май­
ка, Тринидад и Тобаго, Западное Самоа, доби­
лись свободы и независимости. Успехом увенча­
лась борьба индийского народа за освобожде­
ние своих исконных территорий — Гоа, Диу и 
Д амана, борьба индонезийского народа за осво­
бождение Западного Ириана. В ближайшее 
время предстоит провозглашение независимости 
таких колониальных стран, как Кения, Занзи ­
бар, Мальта.

77. Д екларация о предоставлении независимости 
колониальным странам и народам придала но­
вые силы народам, борющимся за свое освобо­
ждение из-под колониального ига. Она послу­
жила средством сплочения всех антиколониаль­
ных сил — мировой системы стран социализма, 
являющейся могучей опорой и щитом народов, 
свергающих иго колониализма; национально-ос­
вободительной борьбы угнетенных империализ­
мом стран и народов, борющихся за свое осво­
бождение от колониального рабства; всех дру­
гих прогрессивных и свободолюбивых сил. Д олг 
Организации Объединенных Наций состоит в 
том, чтобы содействовать скорейшему осущест­
влению Д екларации о предоставлении независи­
мости колониальным странам и народам, с тем 
чтобы в ближайшие один-два года на земле не 
осталось ни одной колонии, ни одного порабо­
щенного империализмом и колониализмом наро­
да. Свое двадцатилетие Организация Объеди­
ненных Наций может и должна отметить пол­
ной ликвидацией колониализма.

78. А между тем под колониальным игом все еще 
находится до 70 территорий, имеющих общую 
площадь почти в 8 миллионов квадратных кило­

2 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, пятна­
дцатая сессия, Прилож ения, пункт 87 повестки дня, доку­
менты А/4501 и 4502.
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метров с населением почти в 50 миллионов че­
ловек.

79. Колонизаторы, держащ ие в своем подчине­
нии колонии вопреки воле их народов, не ж е ­
лаю т убираться восвояси из колоний и ожесто­
ченно сопротивляются осуществлению Д ек л ар а ­
ции.

80. Н а крови и поте народов колоний колониза­
торы наживают баснословные барыши. Англий­
ская, например, колониальная компания «Бри­
тиш Саус Африка», занимающ аяся разработ­
кой природных богатств Южной и Центральной 
Африки, за период с 1 октября 1961 года по
30 сентября 1962 года, как явствует из ее отчета 
за этот период, получила чистую прибыль в сум­
ме свыше 8,5 миллиона фунтов стерлингов. Одна 
эта прибыль почти полностью компенсирует к а ­
питалы, вложенные этой компанией в экономику 
Северной Родезии за последние 10 лет.

81. Или возьмем в качестве другого примера ан­
гло-американо-южноафриканский горнорудный 
концерн «Англо-америкэн корпорэйшн оф Саус 
Африка», тоже действующий в основном в Ю ж ­
ной и Центральной Африке. Как сообщается в 
отчете этой компании за 1962 год, в этом году 
она получила чистую прибыль в сумме свыше 
10,5 миллиона фунтов стерлингов. Из этой сум­
мы непосредственно в карманы колонизаторов в 
виде дивидендов держателям акций попало 
свыше 5,5 миллиона фунтов стерлингов. П ред­
седатель этой компании Гарри Оппенгеймер в 
своем заявлении, опубликованном в английской 
газете «Таймс» 6 июня 1963 года, говоря о це­
лях своей компании, повторил откровенные сло­
ва своего отца, занимавшего до него пост пред­
седателя компании, о том, что цель компании — 
это «делать прибыли для наших держателей ак ­
ций».

82. Вот вам и «забота об интересах народов ко­
лоний»! Сказано достаточно откровенно. Именно 
прибыли интересуют колонизаторов, и ничего 
больше. Именно «золотой телец» определяет всю 
политику колонизаторов в колониях.

83. В целях сохранения своего господства в ко­
лониях, с тем чтобы «делать прибыли», колони­
заторы прибегают к различным формам и мето­
дам. Они умышленно держ ат народы колоний 
в условиях социального и политического беспра­
вия, в отсталости и темноте и непрочь предста­
вить все это чуть ли не каким-то благодеянием 
с их стороны по отношению к колониальным н а­
родам.

84. «Отнюдь не цинично полагать,— писала
31 октября прошлого года английская газета 
«Таймс» в своей редакционной статье,— что не­
грамотность не всегда является злом. Политиче­
ский и экономический хаос, в котором все еще 
барахтаются многие развивающиеся страны, 
возможно, был бы намного хуже, если бы все 
их граждане могли читать о нем в своих газе­
тах».

85. Стремясь воспрепятствовать неизбежному 
процессу освобождения колониальных народов, 
колонизаторы прибегают к различным ухищре­
ниям, репрессиям и колониальным войнам. Осо­
бенно широко и в наиболее звериной форме тер­
рор и репрессии применяются в настоящее время 
португальскими, южно-африканскими и испан­
скими колонизаторами. Вот уже третий год П ор­
тугалия ведет жесточайшую колониальную вой­
ну в Анголе, проводя в отношении коренного н а ­
селения этой страны политику геноцида и «выж­
женной земли». Методы этой позорной войны все 
шире переносятся на Португальскую Гвинею, 
М озамбик и другие португальские колонии.

86. Правители ЮАР проводят жестокую репрес­
сивную политику по отношению к коренному на­
селению Юго-Западной Африки. А у себя в 
стране они проводят человеконенавистническую 
политику апартеида, сгоняют коренное африкан­
ское население в резервации и концентрацион­
ные лагеря, именуемые бантустанами; а англий­
ские колонизаторы продолжают колониальную 
войну против народа Омана, они расстреливают 
и бросают в тюрьмы народных борцов в Адене, 
Свазиленде, Брунее и других колониях.

87. В борьбе против национально-освободитель­
ного движения колониальные державы высту­
пают единым фронтом. Зловещую роль в этих 
обреченных на провал усилиях колониальных 
держав играет военно-колониальный блок 
НАТО. Всем известно, что ведущие державы 
Североатлантического блока оказывают значи­
тельную экономическую и военную помощь са- 
лазаровской Португалии, расистским режимам 
ЮАР и Южной Родезии.

88. Последние же в широких масштабах исполь­
зуют против национально-освободительного дви­
жения в своих колониях получаемые в счет этой 
помощи американские, английские и француз­
ские реактивные истребители и напалмовые 
бомбы, английские броневики, западногерман­
ское стрелковое оружие и другие виды вооруже­
ния и военного снаряжения стран НАТО.

89. Например, одна лишь Португалия, как сооб­
щ ала английская газета «Таймс» от 1 апреля 
1963 года, получила от США военную помощь 
по линии НАТО на сумму в 341,8 миллиона дол­
ларов. Куда в основном пошли эти средства, 
можно судить хотя бы по тому факту, что в на­
стоящее время около 90 процентов салазаров- 
ской армии находится в Анголе, Мозамбике и 
португальской Гвинее.

90. Активную помощь Португалии, ЮАР и дру­
гим колониальным держ авам  оказывают зап ад ­
ногерманские неоколонизаторы.

91. Страны НАТО непосредственно причастны к 
преступлениям колонизаторов в колониях. Всю­
ду, где льется кровь национальных борцов — 
будь то на территории португальских колоний, в 
ЮАР, Южной Родезии, Омане, Адене, Б ру­
нее,— это дело рук не только воинствующих ко­
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лонизаторов Португалии, ЮАР, Южной Р оде­
зии и других, но и их союзников и покровите­
лей по НАТО.

92. Старый колониализм рухнул в пропасть. Се­
годня колонизаторы стоят перед полным крахом 
своего политического господства в Азии и Аф­
рике. Они ж аж дут  взять реванш. Они хотят лю ­
бой ценой сохранить ускользающие барыши. 
Колонизаторы прибегают теперь к более утон­
ченным формам и методам — формам и методам 
неоколониализма.

93. Небезызвестный Гарри Оппенгеймер, вы­
нужденный признать неизбежность распада Фе­
дерации Родезии и Ньясаленда, в заявлении об 
итогах деятельности компании «Англо-америкэн 
корпорэйшн оф Саус Африка» за 1962 год про­
возглашает прямо и без обиняков: «Мы увере­
ны в том, что мы сможем приспособиться к но­
вым условиям и что мы будем продолжать иг­
рать главную роль в развитии Центральной 
Африки».

94. Это заявление говорит о том, что оппенгей- 
меры и прочие колонизаторы приспосабливают­
ся к новым условиям, с тем чтобы сохранить 
свое господство новыми, неоколонизаторскими 
методами. Одним из таких неоколонизаторских 
методов является организация колонизаторами 
своего рода экономических диверсий против 
народов колоний путем организации «бегства 
капитала», а также другие меры, направленные 
на подрыв экономики колоний.

95. Ярким примером в этом отношении является 
Кения. Империалистические монополии, дейст­
вующие в этой стране, предвидя неизбежность 
завоевания народом Кении независимости, орга­
низовали утечку капиталов из этой страны. Если 
в 1955 году капитал восемнадцати компаний в 
Кении составлял 20 миллионов фунтов стерлин­
гов, то к началу 1962 года он снизился до 
12 миллионов фунтов стерлингов. В результате 
этой и других мер экономическое положение Ке­
нии серьезно ухудшилось, значительно возросла 
безработица.

96. Все это делается колонизаторами умышлен­
но, с тем чтобы новое независимое государство 
было вынуждено обращаться за помощью к той 
державе, которая раньше управляла им, навя­
зывать этому государству неравноправные сог­
лашения, продолжать колониальное господство 
в новых формах.

97. Неоколониализм весьма ярко проявляет се­
бя и в западных программах экономической «по­
мощи» новым государствам. По данным Эконо­
мического и Социального Совета Организации 
Объединенных Наций, экономическая помощь 
США странам Азии и Африки в 1960 году сос­
тавила 1460 миллионов долларов. Но это, во- 
первых, означает, что на душу населения этих 
стран приходится 1 доллар в год. А на эту сум­
му, как всем известно, сильно не разживешься.

98. Во-вторых, эта «помощь» компенсируется и 
с лихвой перекрывается теми прибылями, кото­
рые монополии США и других западных стран 
получают в результате экспорта капитала в 
слаборазвитые страны и неэквивалентного тор­
гового обмена с ними. Например, по явно зани­
женным данным ж урнала «Юнайтед стейтс ньюс 
энд уорлд рипорт» от 25 декабря 1961 года, в 
одном лишь 1960 году американские монополии 
ограбили страны Азии и Африки на 1474 милли­
она долларов в виде прибылей на вложенные в 
эти страны капитала, что полностью компенси­
ровало экономическую помощь этим странам.
99. Или такой факт. В 1962/63 финансовом го­
ду правительство Англии предоставило своим 
колониям в виде «помощи» 19,5 миллиона фун­
тов стерлингов по линии «закона о развитии и 
благосостоянии колоний». Н а душу населения 
английских колоний это составляет менее 1 фун­
та стерлингов в год. Кроме того, эта сумма с 
лихвой перекрывается чистыми прибылями за 
указанный период, вывезенными из колоний 
всего лишь тремя английскими колониальными 
монополиями — «Англо-америкэн корпорэйшн 
оф Саус Африка», «Бритиш Саус Африка» и 
«Родезиэн селекшн траст». А ведь таких моно­
полий десятки.
100. В то же время эта «помощь» позволяет им­
периалистическим держ авам  привязывать новые 
государства к колеснице своей экономики в к а ­
честве ее аграрно-сырьевых придатков и сохра­
нять рычаги для продолжения своего экономи­
ческого, политического и военного господства в 
этих территориях.
101. П уская в ход всевозможные средства, ко­
лонизаторы стремятся во что бы то ни стало 
сохранить и даж е  расширить свое господство и 
влияние в колониальных и зависимых странах, 
продолжают хищнически эксплуатировать наци­
ональные богатства и дешевую рабочую силу, 
грабить народы этих стран.
102. Свободолюбивые народы всего мира тре­
буют полной и окончательной ликвидации позор­
ной колониальной системы и скорейшего осуще­
ствления Декларации о предоставлении незави­
симости колониальным странам и народам. Эта 
воля народов отражена в многочисленных реше­
ниях Организации Объединенных Наций, имею­
щих целью незамедлительное претворение в 
жизнь положений Декларации.

103. Независимые страны Африки, вы раж ая ч а­
яния и стремления всех народов африканского 
континента, подтвердили на Конференции глав 
государств и правительств, состоявшейся в Ад­
дис-Абебе в мае этого года, свою решимость ус­
корить ликвидацию колониализма во всех его 
формах и проявлениях в Африке. Эта Конфе­
ренция явилась новым этапом в усилении на­
ционально-освободительной борьбы народов ко­
лониальных и зависимых стран.

104. Д олг Организации Объединенных Наций — 
принять эффективные меры для удовлетворения
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справедливых требований колониальных наро­
дов, для срыва преступных происков колониза­
торов и для скорейшего осуществления Д е к л а р а ­
ции о предоставлении независимости колониаль­
ным странам и народам.

105. Белорусская ССР, как и другие социалисти­
ческие страны, со своей стороны, не только вы­
раж ает сочувствие, но и оказывает дружествен­
ную помощь национально-освободительному дви­
жению народов колониальных и зависимых 
стран. Белорусская ССР решительно борется 
против вмешательства империализма во внут­
ренние дела освободившихся стран, оказывает 
всестороннюю поддержку народам этих стран и 
выступает против любых форм неоколониа­
лизма.
106. Исходя из этой принципиальной позиции, 
делегация Белорусской ССР приветствует уси­
лия большинства государств — членов Специ­
ального комитета 24-х, направленные на ско­
рейшее осуществление Д екларации  о предостав­
лении независимости колониальным странам и 
народам. Мы поддерживаем выводы и рекомен­
дации, содержащиеся в докладе Комитета, и 
считаем, что Генеральная Ассамблея должна 
одобрить деятельность Специального комитета 
24-х и продлить его полномочия с целью ско­
рейшего осуществления положений Д екларации 
о предоставлении независимости колониальным 
странам и народам.

107. Г-н ТАРАБАНОВ (Болгария) (говорит по- 
английски):  Теперь, когда Генеральная Ассамб­
лея приступила к рассмотрению доклада Специ­
ального комитета по вопросу о ходе осуществле­
ния Декларации о предоставлении независимо­
сти колониальным странам и народам (А/5446/ 
Кеу.1), мы вступили в важный этап работы во­
семнадцатой сессии. Рассмотрение данного пунк­
та повестки дня даст нам возможность обсудить 
и принять решения по всем конкретным вопро­
сам, включенным в доклад, а также по всем тем 
проблемам, которые Комитет не смог рассмот­
реть.

108. Комитет 24-х, созданный для изыскания на­
иболее подходящих путей и способов скорейше­
го и полного осуществления Декларации во всех 
территориях, еще не достигших независимости, 
и в то же время для разработки конкретных мер 
по осуществлению этой Декларации, призван вы­
полнить благородную и исключительно трудную 
задачу.
109. Распад  колониальных империй, начавшийся 
в конце второй мировой войны, имел глубокие 
последствия и привел в послевоенный период к 
необратимым переменам. Колониальные д ер ж а­
вы всеми доступными им средствами — и осо­
бенно путем подавления национально-освободи­
тельных движений и развязывания настоящих 
войн против колониальных народов — пытались 
затормозить этот процесс. Мы не собираемся 
подробно останавливаться здесь на всех этих 
более чем многочисленных примерах войн и по­

давления национально-освободительных движ е­
ний, которые предпринимались с этой целью в 
течение данного периода. Однако мы хотели бы 
указать, что сплошь и рядом эти войны ставят 
под угрозу мир и безопасность. Тем не менее все 
эти репрессии не помогли сломить решимость 
порабощенных народов освободить свои страны 
от ига колониализма.

110. В течение упомянутого периода колониаль­
ные державы пытались остановить это неудер­
жимое движение к свободе не только путем н а ­
силия и жесточайших репрессий — они прибегали 
и к очень тонким методам, пытаясь превратить 
определенные органы Организации Объединен­
ных Наций в инструмент своей политики. В про­
шлом они пытались использовать в своих целях 
Совет по Опеке; они и поныне стремятся ис­
пользовать другие органы, ведающие колониаль­
ными вопросами, стараясь превратить их в ору­
дие своей собственной политики, тогда как на 
самом деле эти органы были созданы, согласно 
положениям Устава, для того чтобы содейство­
вать подготовке народов к независимости.

111. Д екларация о предоставлении независимо­
сти колониальным странам и народам, принятая 
Генеральной Ассамблеей в 1960 году [резолюция 
1514 (XV)] по инициативе Советского С о ю за3, 
ознаменовала собой новый этап в политике О р­
ганизации Объединенных Наций в отношении 
колониальных проблем. С появлением этой Д е к ­
ларации политика Организации Объединенных 
Наций была направлена на принятие мер с це­
лью немедленной передачи власти народам тер­
риторий, еще не достигших независимости. Эта 
политика предусматривает немедленное освобо­
ждение от колониального ига. Д ля  осуществле­
ния этой новой политики Организации Объеди­
ненных Наций в области деколонизации необхо­
димо было создать новые институты, которые от­
вечали бы новым потребностям. Это и было 
главной причиной создания Специального коми­
тета по вопросу о ходе осуществления Д ек л ар а ­
ции о предоставлении независимости колониаль­
ным странам и народам.

112. Этот Комитет, состоявший сначала из сем­
надцати, а затем из двадцати четырех членов, 
был призван содействовать изысканию путей и 
способов скорейшего осуществления Д ек л ар а ­
ции. Он терпеливо и настойчиво работал над 
изысканием способов выполнения задач, указан ­
ных в Д екларации 1960 года и в резолюциях по 
этому вопросу [1654 (XVI) и 1810 (XVII)], ко­
торые были впоследствии приняты Генеральной 
Ассамблеей.

113. Общее впечатление, которое складывается 
на основании нашей дискуссии, состоит в том, 
что Комитет 24-х сыграл положительную роль в 
осуществлении деколонизации,

114. Представляя страну, которая является чле­
ном Специального комитета по деколонизации,

3 Там же.
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моя делегация не может не оценить подлинного 
значения его работы. Генеральная Ассамблея 
уже поставлена в известность г-ном Кулибали, 
представителем Мали, который занимает пост 
Председателя Специального комитета, и Д о к ­
ладчиком Специального комитета о достигнутых 
результатах, встреченных затруднениях и мето­
дах работы.

115. Разумеется, отрадно отметить, что в течение 
этого периода в области деколонизации были 
достигнуты некоторые положительные результа­
ты благодаря героической борьбе колониальных 
народов за свое национальное освобождение, 
поддержке этой борьбы со стороны международ­
ной общественности и усилиям большинства го­
сударств — членов Организации Объединенных 
Наций. Однако приходится с сожалением кон­
статировать, что многие страны и территории все 
еще страдают от самого жестокого колониаль­
ного угнетения.
116. Тот факт, что на своей восемнадцатой сес­
сии Генеральная Ассамблея не смогла объявить 
о достижении независимости всеми странами и 
территориями, находящимися под колониальным 
господством, объясняется многочисленными пре­
пятствиями, которые в течение этого периода 
воздвигались на пути деколонизации колониаль­
ными державами и их партнерами. Эти д ер ж а­
вы шли на все, чтобы сорвать усилия колониаль­
ных народов, направленные на освобождение от 
империалистического гнета. Подкомитетам, ко­
торые были созданы Специальным комитетом, 
не было даж е позволено ознакомиться с поло­
жением в различных территориях. Несомненно, 
это всего лишь административное ухищрение, 
однако оно является весьма знаменательным 
свидетельством враждебного отношения колони­
альных держ ав  к ликвидации колониализма. Ко­
лониальные державы — даж е те из них, которые 
после принятия Декларации о ликвидации коло­
ниализма притворялись, что согласны с ней,— 
все еще яростно противодействуют деколониза­
ции и продолжают вести войну и осуществлять 
варварские репрессии против народов, которые 
борются за освобождение своих стран.
117. Вряд ли мне нужно напомнить о жестоком 
угнетении португальскими колонизаторами насе­
ления Анголы, Мозамбика, так называемой П ор­
тугальской Гвинеи и других территорий, чтобы 
показать отрицательную позицию Португалии 
по отношению к проводимой Организацией О бъ­
единенных Наций политике деколонизации. Нет 
необходимости и в повторении доводов против 
политики порабощения, проводимой ю жноафри­
канскими расистами по отношению к народу 
Юго-Западной Африки и самой Южной Африки. 
Многие африканокие делегации предоставили 
более чем достаточные сведения об этом в ходе 
наших прений и на заседаниях Совета Безопас­
ности, так что нет нужды вновь обращаться к 
данному вопросу.
118. Ни Португалия, небольшая страна Южной 
Европы, ни южноафриканские расисты не по­

смели и не смогли бы сопротивляться ширящ е­
муся движению мирового общественного мнения 
в пользу национально-освободительной борьбы в 
этих территориях, если бы они не опирались на 
своих союзников и партнеров по НАТО, снаб­
жающих их всем необходимым вооружением и 
снаряжением, от обычных винтовок до самых 
современных самолетов. Несмотря на многочис­
ленные революции Генеральной Ассамблеи и Со­
вета Безопасности, призывающие к прекращ е­
нию любой помощи и любого содействия прави­
тельствам этих двух стран и к другим подобным 
мерам, государства — члены НАТО, за редкими 
исключениями, игнорируют эти настоятельные 
призывы и продолжают развивать торговые и 
финансовые отношения с этими двумя государ­
ствами, оказывая им всю ту помощь, в которой 
они нуждаются, чтобы и дальше угнетать коло­
ниальные народы. Как видно, определенным з а ­
падным кругам трудно отказаться от баснослов­
ных доходов, извлекаемых ими из торговли и ин­
вестиций в колониальных территориях, которые 
находятся под властью Португалии и Южной 
Африки.

119. При таких обстоятельствах западным дер­
ж авам  — членам НАТО следовало бы по край­
ней мере перестать выдавать себя за защ итни­
ков угнетенных народов. Мы убеждены, что ни 
одна страна, ни один народ на африканском кон­
тиненте никогда не забудет, какую позицию з а ­
нимали эти державы и их партнеры. Отнюдь не 
случайно, что африканские страны, собравшись 
на Конференцию в Аддис-Абебе, обратились с 
призывом к «союзникам колониальных держав», 
предлагая им «сделать выбор между дружбой с 
африканскими народами» и их друзьями — коло­
ниальными державами, угнетающими африкан­
ские народы.
120. Другие колониальные державы, как, напри­
мер, Соединенное Королевство, понимая, что не­
преодолимому движению колониальных наро­
дов, борющихся за свободу, больше нельзя про­
тиводействовать одной только грубой силой и 
террором, ищут более тонкие методы, лучше 
приспособленные к современной международной 
обстановке. Например, они пытаются сеять р аз­
доры, как это имеет место в случае с Британской 
Гвианой. Они заверяют, что хотят только вре­
менно замедлить процесс национального осво­
бождения, и делают вид, будто изыскивают осо­
бые методы осуществления Д екларации 1960 го­
да, якобы заботясь об интересах колониальных 
народов и об их благосостоянии. Это старый ло­
зунг, использовавшийся всеми колонизаторами, 
которые в прошлом навязывали свое колониаль­
ное господство под тем предлогом, что они не­
сут отсталым народам блага цивилизации. Ко­
лониалистские круги крепко держ ат свою добы­
чу и отказываются выпустить ее. Пытаясь м ак­
симально задерж ать процесс деколонизации, они 
стремятся выиграть время, чтобы подготовить 
почву для новых форм колониального угнете­
ния в странах, борющихся за свое национальное 
освобождение.
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121. Сопротивляясь деколонизации, колониаль­
ные державы проявляют огромную изобрета­
тельность в придумывании различных предлогов 
и оправданий: например, португальские колони­
заторы утверждают, что в их «заморских про­
винциях» создается так  называемая многорасо­
вая нация, тогда как колониалисты Соединенно­
го Королевства и других колониальных держав 
из кожи лезут вон, чтобы представить дело т а ­
ким образом, будто они не заинтересованы в со­
хранении своих баснословных барышей, а прос­
то пытаются решить, когда и каким образом 
лучше завершить процесс деколонизации.

122. История колониализма полна всевозмож­
ных самооправданий, но все они по существу 
представляют собой вариации на тему Киплинга 
о «бремени белого человека», который якобы 
избран самим провидением, чтобы помочь ци­
вилизовать колонизованные народы. Однако под­
линные цели колониализма всегда оставались 
иными — их точно охарактеризовал в 1885 году 
Ж ю ль  Ферри, тогдашний премьер-министр 
Франции:

«Европейские страны нуждаются в колони­
ях по трем следующим причинам: во-первых, 
чтобы получать из колоний сырье; во-вторых, 
чтобы обеспечить рынок для товаров, произ­
водимых в стране-метрополии; в-третьих, что­
бы иметь подходящие сферы для инвестирова­
ния избыточного капитала».

123. В наше время общественное мнение трудно 
обмануть заверениями в том, что речь идет 
только о временном замедлении темпов деколо­
низации, пока идут поиски конкретных методов 
осуществления Декларации в интересах колони­
альных народов. П равда совсем в другом. Н ы ­
не, когда старое здание классического колониа­
лизма разрушается, колониальные круги ищут 
новые формы, которые позволили бы им сохра­
нить существо своей колониалистской политики, 
столь точно охарактеризованной таким специа­
листом, как Ж ю ль Ферри. В прошлом колониза­
торы захватывали источники сырья и рынки 
сбыта в колониях в целях наживы и вложения 
капитала. Сейчас именно через свои колониаль­
ные инвестиции они пытаются сохранить господ­
ство над источниками сырья в своих бывших ко­
лониях и обеспечить рынки сбыта для своих 
промышленных товаров.

124. Предпринимая лихорадочные усилия в поис­
ках новых форм для старой политики по отно­
шению к своим бывшим колониям, призванных 
защитить их своекорыстные интересы и эконо­
мические, политические и стратегические пози­
ции в тех районах, которые они все еще контро­
лируют, колониальные державы разработали по­
литику, известную теперь под названием неоко­
лониализма. Однако эта политика ни в коем 
случае не может служить предлогом для зам ед­
ления процесса деколонизации. Такая позиция 
колониальных держав является тем более по­
рочной и предосудительной, что она имеет своей

целью поиски новых методов обеспечения д ал ь ­
нейшей эксплуатации колоний.

125. Силясь остановить процесс деколонизацйи, 
колониальные державы ломают себе голову в 
поисках аргументов, которые оправдывали бы их 
неправое дело, однако таких аргументов нет. 
Они даж е пытаются сыграть на политике мир­
ного сосуществования, которая получает все бо­
лее широкое признание в качестве нормы пове­
дения в международной жизни. Так, на эту по­
литику, которая исключает войну между госу­
дарствами как метод урегулирования споров, 
ссылался представитель Соединенного Королев­
ства во время общих прений на восемнадцатой 
сессии, заявив:

«Освободительные войны тем не менее оста­
ются войнами, и долг стран заключается в 
том, чтобы избегать войн — всех войн,— а долг 
Организации Объединенных Наций, если она 
способна на это,— прекращать их» (1222-е з а ­
седание, пункт 60).

126. Заявления такого рода, выслушивать кото­
рые отнюдь не в новинку, представляют собой 
попытку запутать вопрос и поставить агрессив­
ные войны и войны между независимыми госу­
дарствами на одну доску с законной борьбой 
народов за освобождение от угнетателей. О дна­
ко такие маневры обречены на провал. П орабо­
щенные колониальные народы — вовсе не сто­
ронники войны, они просто-напросто ее жертвы. 
Они добиваются лишь осуществления Д е к л а р а ­
ции о предоставлении независимости и немед­
ленного принятия мер для передачи им власти 
без каких бы то ни было условий и оговорок, в 
соответствии с их свободно выраженными поже­
ланиями. Они просто хотят пользоваться полной 
независимостью, говоря словами самой Д е к л а ­
рации. Ведь это колониальные державы подвер­
гают народы порабощенных ими стран жесто­
ким репрессиям, ведут против них войны и вся­
чески стараются задушить самую идею о неза­
висимости и свободе этих территорий. Пытаться 
сравнивать борьбу колониальных народов за 
свободу и их стремление добиться осуществле­
ния Декларации о предоставлении независимо­
сти с войнами между государствами в целях ре­
шения опорных вопросов— значит, мягко вы ра­
жаясь, грешить против истины.

127. Тем не менее, несмотря на все трудности и 
препятствия, которые колониальные державы 
чинят делу осуществления Д екларации о деко­
лонизации, не подлежит сомнению, что борьба 
за ликвидацию колониализма будет продол­
жаться и что в конечном итоге победа будет з а ­
воевана угнетенными народами, которые никог­
да не примирятся с судьбой, уготованной для 
них колонизаторами. -В этой борьбе О рганиза­
ция Объединенных Наций не может не поддер­
жать  угнетенные народы, и она должна прило­
жить все силы к тому, чтобы раз навсегда и как 
можно скорее ликвидировать колониальное яр ­
мо, этот позор нашей эпохи. Специальный ко­
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митет 24-х будет играть важную роль в этих 
усилиях Организации Объединенных Наций, 
изыскивая наиболее подходящие пути и средства 
ускорения темпов процесса деколонизации при­
менительно к условиям в каждой стране. П оэто­
му он должен продолжать и усиливать свою р а ­
боту, чтобы облегчить выполнение той трудной 
задачи, которую поставила перед собой Органи­
зация Объединенных Наций,— задачи скорей­
шей ликвидации этого позорного явления, кото­
рое продолжает угрожать нормальным между­
народным отношениям и миру во всем мире.

Г-н Соса Родригес (Венесуэла)  вновь заним а­
ет место Председателя.

128. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански):  
Список ораторов на сегодняшнее утреннее засе­
дание исчерпан. Слово предоставляется пред­
ставителю Мавритании для осуществления п р а­
ва на ответ.

129. Г-н Д А Д Д А  (Мавритания) ( говорит по- 
французски):  П режде чем ответить на некото­
рые замечания г-на Бенхимы, касающиеся моей 
страны, я хотел бы от имени моей делегации по­
здравить Комитет 24-х с добросовестно проде­
ланной им работой и с его докладом (А/5446/ 
Кеу.1), который, по нашему мнению, представ­
ляет собой позитивный вклад в дело освобож­
дения всех районов Африки, до сих пор нахо­
дящихся под иностранным господством.

130. Прежде всего я хотел бы с удовлетворением 
отметить одну фразу в пространном заявлении, 
сделанном г-ном Бенхимой сегодня утром, а 
именно, что Марокко хочет добиться удовлетво­
рения своих претензий, с тем чтобы поддержи­
вать мир и стабильность в Африке. Взятые са­
ми по себе, эти слова могли бы быть законным 
источником удовлетворения для всех африкан­
цев и особенно для нас, мавританцев. Однако, 
к нашему большому сожалению, дела не всегда 
соответствуют словам. Имевшие недавно место 
прискорбные события показали, что, тогда как 
это стремление к поддержанию мира и стабиль­
ности провозглашается здесь, в Организации 
Объединенных Наций, в Рабате  монархия и ее 
непосредственная агентура, похоже, истолковы­
вают это стремление совсем иначе, чем г-н Бен- 
хтгма.

131. Действительно, мы были свидетелями того, 
как марокканская армия, совершая акт откры­
той агрессии, вторглась в пределы братской 
страны, которая является соседом Марокко...

132. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански):  
Я хотел бы напомнить представителю М аврита­
нии, что ему предоставлено слово только для 
того, чтобы он мог воспользоваться своим п ра­
вом на ответ на сделанные здесь выступления, 
п что он не должен отвлекаться от обсуждаемо­
го вопроса или поднимать проблемы, которые в 
настоящий момент не рассматриваются Ассамб­
леей.

133. Г-н Д А Д Д А  (Мавритания) (говорит по-: 
ф ранцузски):  Я буду следовать указаниям П ред­
седателя. Я хотел бы, однако, добавить, что, по­
лучив слово для ответа, я напомнил о некото­
рых фактах не ради собственного удовольствия, 
а только потому, что они, будучи тесно связаны 
с теми заявлениями, на которые я хотел отве­
тить, заслуживают упоминания. Если мне мож ­
но продолжить мое выступление в порядке ис­
пользования права на ответ, я буду продолжать.

134. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански):  
Представитель Мавритании имеет слово, но я 
прошу его ограничить свое право на ответ тем, 
что говорилось в Ассамблее, и не поднимать те 
вопросы, которые сейчас не обсуждаются.

135. Г-н Д А Д Д А  (Мавритания) (говорит по- 
французски):  Я говорил, что истолкование М а ­
рокко и его руководителями проблем меж дуна­
родного права вызывает беспокойство и проти­
воречит словам г-на Бенхимы, сказанным сегод­
ня утром.

136. Мавританский народ искренне надеется 
убедить своих прежних врагов в правоте своего 
дела и хотел бы, чтобы эти враги превратились 
в его друзей. Те, кто упорно выступают в роли 
противников Мавритании, поступают так, в ча ­
стности, потому, что М авританская И сламская 
Республика энергично и с негодованием отвер­
гает устаревшие и смехотворные притязания, в 
которые эти противники Мавритании — в том 
числе, по моему глубокому убеждению, и г-н 
Бенхима, выступавший сегодня утром,— сами не 
верят.
137. Те, кто считает себя противниками М аври­
тании, прибегают к такому методу урегулиро­
вания территориальных споров, который пред­
ставляется нам средневековым и несовместимым 
с духом нашей Организации, а также грубо про­
тиворечащим Уставу Организации Объединен­
ных Наций.
138 Чтобы не нарушать указания Председателя, 
я не стану вновь возвращаться к тому, о чем я 
только что говорил, но, уверен, Ассамблея очень 
хорошо понимает, что я имею в виду. Я также 
хотел бы напомнить государствам-членам, что 
агрессия, жертвой которой был Алжир, совер­
шается уже не в первый раз: в 1959— 1960 годы 
марокканская армия и те, кто называет себя 
армией национального освобождения, финанси­
руемые и издали управляемые властями Исти- 
кьяла и Рабата ,  пытались — и по сути дела все 
еще пытаются — вторгнуться в Мавританию и 
развернуть там подрывную деятельность. Я хо­
тел сделать эти замечания для сведения Ассам­
блеи.
139. Что касается Рио-де-Оро, то, не собираясь 
вдаваться в споры исторического и религиозно­
го характера, которые мы не хотели бы разж и ­
гать, так как не верим в них, мы выражаем уве­
ренность в том, что эта территория, населенная 
мавританцами и являю щ аяся частью М аврита­
нии, которая все еще находится под испанским
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господством, есть составная и неотъемлемая 
часть нашей страны. Буквально все подтвержда­
ет этот наш тезис, который мы разовьем позд­
нее. Рио-де-Оро по сути дела населено маврами, 
которые, используя выражение мавританских 
кочевников, имеют тот ж е район кочевья, что и 
другие мавританцы. Семьи, живущие в этой ча­
сти Африки, в этой части Мавритании, имеют 
родственников, проживающих по другую сторо­
ну искусственной границы, созданной оккупиру­
ющей властью.

140. Притязание, в столь красноречивых вы ра­
жениях изложенное здесь некоторое время то­
му назад представителем Королевства Марокко, 
противоречит тому, что мы и все присутствую­
щие здесь считаем официальным документом — 
важным документом, опубликованным марок­
канским министерством иностранных дел в 1960 
году. Д л я  нас-то этот документ не представляет 
ровным счетом никакой ценности, но следует по­
лагать, что он выраж ает точку зрения издавше­
го его правительства. Я имею в виду «Белую 
книгу по Мавритании» 4. В этом документе чер­
ным по белому сказано, что Марокко притязает 
на Рио-де-Оро только потому, что эта террито­
рия представляет собой составную часть М ав­
ритании, на которую в целом и претендует Ко­
ролевство Марокко.

141. В этой связи я просто напомню, что ми­
нистр иностранных дел Мавританской И слам ­
ской Республики сделал в Комитете 24-х за я в ­
ление, в котором он подробно изложил все то, 
что я сообщил здесь вкратце. Далее, президент 
М авританской Исламской Республики, выступая 
с этой трибуны 14 октября 1963 года, сказал в 
отношении Рио-де-Оро следующее:

«Поскольку мы всегда верили в достоинст­
ва искреннего обмена мнениями, мы надеемся, 
что в результате дружественных переговоров 
мы получим возможность осуществлять наш 
суверенитет над обширной частью нашей н а ­
циональной территории, которая пока что не 
освобождена» (1241-е заседание, пункт 29).

142. Я могу понять то нетерпение, грозное для 
подданных нетерпение короля, на которое толь­
ко что ссылался г-н Бенхима. В своей речи он 
упомянул о стремлении Испании как можно ско­
рее восстановить власть над частью ее террито­
рии. Мавритания тоже испытывает нетерпение, 
но мы не хотим говорить здесь об этом, мы не 
хотим никому угрожать. Наши вооруженные си­
лы будут использоваться только в целях само­
защиты, подлинной самозащиты. Однако мы хо­
тим, чтобы Испания, с которой мы стремимся 
быть в дружественных отношениях, несмотря на 
то что нас могут разделять разногласия, поняла, 
что для нас Рио-де-Оро есть неотъемлемая часть 
Мавритании. Мы полны твердой решимости на­
чать с того, чтобы в духе дружбы сделать все 
возможное для воссоединения с нашей страной

4 Издана в 1960 году министерством иностранных дел 
Марокко.

этой части нашей национальной территории. Мы 
не отступим и добьемся того, чтобы наши права 
уважались.

143. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански):  
Слово предоставляется представителю Испании, 
пожелавшему воспользоваться правом на ответ.

144. Г-н Д Е  П И Н Ь Е С  (Испания) (говорит по- 
испански):  Пользуясь своим правом на ответ, 
моя делегация хотела бы заявить перед Ассам­
блеей, что у нее нет никаких сомнений в отно­
шении ее претензий на территории, упомянутые 
представителем Марокко, а затем и представите­
лем Мавритании. Эти претензии ясны. Мы уже 
заявляли их в отношении Ифни и Испанской 
Сахары в Специальном комитете, а в отношении 
всех территорий, упоминавшихся в других слу­
чаях,— в Четвертом комитете и в Генеральной 
Ассамблее.

145. Тем не менее моя делегация хотела бы на­
помнить сказанное главой испанской делегации, 
министром иностранных дел Испании, во время 
общих прений в Ассамблее:

«Эта древняя, имеющая глубокие корни со­
лидарность придает особое значение нашим 
отношениям с Марокко. Н а эти отношения 
могут влиять различные проблемы, которые 
всегда возникают между странами-соседями. 
Однако есть проблемы, которые нельзя ре­
шить путем мирных переговоров. Наши сер­
дечные исторические связи с арабскими наро­
дами и наше скрупулезное выполнение меж ­
дународных обязательств привели к тому, что 
недавно Испания стала одним из главных по­
средников в деле предоставления Марокко не­
зависимости и гарантом того, что в будущем 
мы всегда будем изучать существующие меж ­
ду нами проблемы в духе дружбы и стремле­
ния к полному взаимопониманию.

Таков был дух недавних многообещающих 
и искренних переговоров во время встречи в 
Барахасе между Его Величеством королем 
М арокко Хасаном и Его Превосходительст­
вом главой испанского государства, встречи, 
которая явится отправным моментом для 
дальнейших переговоров, которые, как мы 
считаем, будут плодотворными» (1213-е засе­
дание, пункты 19 и 20).

146. Однако моя делгация не уполномочена об­
суждать эти дискуссии. Более того, поскольку 
ввиду недостатка времени должным образом 
еще не рассмотрены вопросы об Ифни, об И с­
панской Сахаре и о Гибралтаре — территории, 
которая принадлежит Испании и в отношении 
которой министр иностранных дел моей страны 
также ясно изложил здесь нашу позицию,— нам 
как заинтересованной стороне представляется 
логичным воздержаться сейчас от ссылок на эти 
территории.
147. Поэтому моя делегация повторяет в дан ­
ной Ассамблее то, что мы говорили в наших з а ­
явлениях Специальному комитету, отчеты кото­



192 Генеральная Ассамблея — Восемнадцатая сессия — Пленарные заседания

рого дают более точное представление о пози­
ции Испании, чем доклад этого Комитета (А/ 
5446/Кеу. 1), хотя, по нашему мнению, суть этого 
доклада сводится к тому, что он не имел вре­
мени для завершения всего обсуждения. Д ел е ­
гация моей страны резервирует за собой право 
выступить вновь, если она сочтет это необходи­
мым после ознакомления со стенографическими 
отчетами.

148. Что касается того, что говорил здесь пред­
ставитель Мавритании, то я могу только сос­
латься на добрые отношения, которые мы имеем 
с этой страной. Мне нечего больше добавить, 
кроме того, что Специальный комитет еще не 
завершил свою работу.

149. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански):  
Слово предоставляется представителю Марокко, 
пожелавшему воспользоваться правом на ответ.

150. Г-н БЕНХ ИМ А (Марокко) (говорит по- 
ф ранцузски):  Делегация Марокко, как правило, 
не вступает в дискуссию с оратором, который 
выступал здесь перед представителем Испании. 
Я просил слова не для того, чтобы отступить от 
этой практики, а для того, чтобы сделать ряд з а ­
мечаний, необходимость которых обусловлена 
определенными вводящими в заблуждение зая в ­
лениями. Первым долгом я должен сказать, что 
указанный оратор затронул проблему, с которой 
он не знаком и которая его не касается, поста­
вив тем самым меня перед необходимостью выйти 
на эту трибуну, чтобы внести несколько поп­
равок. Г-н Председатель, моя делегация глубо­
ко удовлетворена тем, что вы, как это и надле­
жало, призвали упомянутого оратора к поряд­
ку, зарезервировав в то же время наши права.

151. Так или иначе, этот оратор благодаря ин­
теллекту, несравненно более глубокому, чем мой, 
обнаружил в моем очень кратком заявлении оп­
ределенные положения, которых там не было и 
в помине, и на основе этих умозаключений р аз ­
вернул длинную и туманную цепь аргументов, 
которой, по-моему, только он один и может при­
давать какое-либо значение.

152. Что касается упомянутых им претензий М а ­
рокко на Рио-де-Оро и всю так называемую 
Испанскую Сахару, то сегодня моя страна от­
нюдь не в первый раз заявила официальные 
притязания на них. Она неоднократно заявляла  
их в этой Ассамблее и в комитетах, рассматри­
вающих подобные проблемы. По-моему, пред­
ставителю Испании не составило труда восполь­
зоваться тем простым фактом, что две страны 
хотят начать переговоры, чтобы отрицать аутен­
тичность такой претензии. Впрочем, я еще раз 
отмечаю, что представитель Испании сослался 
на заявление, сделанное в данной Ассамблее 
испанским министром иностранных дел и упо­
минающее особый характер отношений между 
Марокко и Испанией, которые, помимо всего 
прочего, связаны с проблемой, территориальный 
аспект которой был признан самим представите­
лем Испании в его заявлениях в Комитете 24-х.

153. Я также хотел бы воспользоваться этой воз­
можностью, чтобы попросить Ассамблею обра­
титься к заявлению, или, точнее, к двум после­
довавшим одно за другим заявлениям, которые 
марокканская делегация сделала в Комитете 
24-х, и к двум ответам представителя Испании 
на эти заявления.

154. Что касается выдвинутого представителем 
властей Нуакшота притязания на какие-то эвен­
туальные права на эту часть Сахары, то я вы­
нужден — хотя и не ради этого я брал слово —• 
упомянуть о факте, который не имеет юридиче­
ской или исторической ценности, но касается 
всем известного фактически существующего по­
ложения. М авритания была создана в 1960 году 
путем расчленения национальной территории 
М арокко по воле тогдашней колониальной дер­
жавы. Если бы Франция полагала, что опреде­
ленные части создаваемой ею мавританской 
территории все еще находятся под властью дру­
гого государства-протектора, она бы с полным 
основанием сочла своим долгом попросить И с­
панию уступить Мавритании любую территорию, 
которую она еще не получила.

155. Я не стану подробно освещать эту тему, но 
думаю, что данное мною разъяснение, возможно, 
заставит представителя Нуакшота, который 
распространялся о марокканской монархии и 
пытался вмешиваться в дела, малодоступные 
его пониманию, а именно в отношения между 
Алжиром и Марокко, которые намного его пере­
живут, призадуматься о непоследовательном х а ­
рактере своего мышления, когда он в следую­
щий раз рискнет выступать по этому вопросу.
156. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Слово предоставляется представителю М аврита­
нии, который хочет воспользоваться своим пра­
вом на ответ.
157. Г-н Д А Д Д А  (Мавритания) (говорит по- 
ф ранцузски):  Прошу прощения, что я вновь воз­
вращаюсь на трибуну и задерживаю  Ассамблею 
в этот поздний час. Однако как представитель 
правительства Мавританской Исламской Респуб­
лики я не могу оставить без ответа то, что ска­
зал сейчас г-н Бенхима.
158. Г-н Бенхима, помимо всего прочего, утвер­
ждал, что М авритания была создана в 1960 го­
ду из ничего. Это явное искажение действитель­
ности, которое показывает, что такое сам г-н 
Бенхима и каковы те, кого он представляет. Это 
лишь одно искажение истины, были в его зая в ­
лении и другие. Это заявление было продиктова­
но демагогическим духом, который в течение 
нескольких лет — по меньшей мере в течение 
трех лет — постоянно побуждает шерифианскую 
дипломатию обманывать общественное мнение 
как в данном простом вопросе, так и в других 
вопросах, касающихся Мавритании.
159. М авритания существует с давних времен. 
П режде всего, она существовала как террито­
рия, которая была последней усмирена ф ран­
цузскими войсками в 1900 году. После этого
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М авритания существовала как отдельная коло­
ния бок о бок с другими колониями, составляв­
шими в совокупности то, что называлось тогда 
колониями Западной Африки и управлялось 
французской верховной комиссией в Дакаре. 
Когда в 1958 году начался процесс, ведущий к 
независимости, М авритания вместе с другими 
соседними колониями получила самоуправление 
и, наконец, в 1960 году обрела независимость. 
Думаю, что всем присутствующим здесь это из­
вестно, но после заявления г-на Бенхимы я был 
вынужден упомянуть об этом, чтобы показать, 
что если, по словам самого г-на Бенхимы, пред­
ставитель Мавритании должен думать о том, что 
он говорит, и помнить, что есть вещи, значение 
которых недоступно его пониманию, то он дол­
жен такж е обратить внимание на постоянные 
искажения истины, которыми грешит представи­
тель Марокко.

160. Г-н Бенхима такж е сказал, что представи­
тель Мавритании вмешивается в вопросы, куда 
более важные, чем само существование М аври­
тании. Устав Организации Объединенных Н а ­
ций провозглашает, что все государства, боль­
шие и малые, равны между собой. Я напоминаю 
об этом лишь затем, чтобы показать представи­
телю Марокко, что, сделав такое замечание, 
он еще раз отошел от основного принципа д ан ­
ной Организации и от текста документа, кото­
рый регулирует ее деятельность. Как мне к а ­
жется, я знаю этот документ и соблюдаю его по­
ложения. Я хотел бы просто выразить надежду 
на то, что представитель Марокко будет соблю­
дать и понимать их так же хорошо, как и пред­
ставитель Нуакшота.

Заседание закрывается в 13 час. 25 мин.


